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(Apris les fiangailles. )
Lui.—Dites! Ne sommes-nous pas complétement heureux ? Et comme nous allons I'étre encore plus lorsque nous ne forons qu'un !
Elle.—C’est que, Charles, ¢a sera trop de bonheur pour un!
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L molasso ost du miol pour qui sait s’on con-
tonter,

“Jo suis pour los mesures, ot non pas les
howmes, " nous dit... non pas lo députd... mais
le taillour,

U ne faut pas se montrer trop oxigeant, lors-
que tont momle sait quo méme une pean de mou-
ton n'est pas tout laine.

Quoi que Pon dise ot quoi que Von fasse, le
bandeau que lo petit Cupidon prodigue est un
bandeau serre yewr f

Co qu'il y a de plus chanceux dans un fer &
cheval placé au-dessus d’une porte, c’est qu'il ne
vous tombo pas sur la téte,

1 o'y a rien qui vende un pauvre homme sar-
castiquo commo de lire les vecettes qu’on doune
aux riches pour gagnor de Pappdtit.

A la Chnmbre, les opinions politiques sont de
nuanees lea plus variées.
Co sont les degrés de Pattitude. .. parlementaire.
Les tilles on décembre nées
Aurant des destins fortunes,
It sauront, comme leurs ainédes,
Mener len gavcons par le nez
Savez.vous pourquoi cn fait revenir sur I
seéne la plupart des cantatrices de nos jours?
¢est atin d'entendre chanter quelquo chose de
passablo,

L'homume qui ne sait pas derire est peut-étro
colui qui f4it le plus sa marque dans le monde ;

cependant la vie doit lui sembler remplie de
croix, 8l lui faut signer souvent.

Un jeune homme de 'lowa a mie une annonce
dans les journaux pour se trouver une femme,
N'ayant pas requ do véponse il s'est suicidé. Sl
en avait trouvd une, il aurait véeu au moins
trois mois de plus,

LE SAMEDI

Sur un paquebot, plusicurs dames ont 6t6 der-
nicrement fort scandalisées d’apprendre qu'il se
trouvait en leur compagnic un homme qui avait
enterré dix-sept fernmes.  Ce n'est que plus tard
qu’elles apprirent qu'il était fossoyeur.

TROP TIRER ROMPT

Minette. ~Qu'est-ce qu'il peat bion y avoir dans
Péenelle 7 Ca sent bon !

~Wha...ouk !!!:. .. De la soupe chande !

—N'importe ! (Uest d'autant d'appris.

LE MEME REMEDE NE FAIT PAS A
TOUT LE MONDE

Le pére (fatigué).—Docteur, peut-on guérir
l'insomnie ?

Le médecin.—Sans doute, rien de plus facile;
diés qu'une personne est couchde, elle n'a qu'a
compter jusqu'i wille, et elle s'endormira pro-
fondéwent.

Le pére.—Oui, mais c'est pour le bébé,

QUESTION DE LA TEMPERATURE

Le client.—Combien pour ce thermomdtre ?

Le marchand.— Une piastre et demie.

Le client.—Mais j’en ai eu un semblable avant
hier pour une piastre. . o

Le marchand.—Quelle heure était-il !

Le client.—11uit heures du matin,

Le marchand.—C'est cela; il est maintenant
midi ; les thermometres sont toujours plus élevés
vers midi.

SIMPLE COMME TOUT
FElle.—Explique-moi le systéme du téiéphone.
Lui.—Cest bien simple. D’une main, tu prends

Vappareil que tu appliques & ton ‘oreille, et de
'autre tu parles.

FAUTE DE MIEUX

M. Tétedelinotte.—Clara, voulez-vous étre ma
femme ?

Clara.— Avez-vous demandé & maman ?

M. Tétedelinotte.—Oui, je 'ai demandée la
premiére, mais elle ne veut pas de moi.
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UN EXCFES DE POPULARITE

PREJUGE CONTRE LES BLONDES

L'amie.—Pourquoi peignez-vous toujours vos
anges avec les yeux et les cheveux noirs ?

Lartiste.— Vous ne le direz pas 4 personne ?

L'amie.~Je le jure,

L'artiste.—Clest parce que ma femme est
blonde.

MOTS D'ENFANTS .
Jules.—Dites donc, monsieur Leriche, est-ce
vrai que nous sommes tous de poussiére }
M. Leriche.—Mais oui mon cher.
Jules.—Pas vous, du woins, puisque papa dit
que vous étes un homme de rien.

Le pére.—Voyons, Auguste, n'aimerais-tu pas
étre capitaine comme ton oncle, et donner des
commandements 4 tout le monde ?

Auguste.—DMoi, non! Je sais bien ce que j'ai-
merais.

Le pére.—Dis,

Auguste.—J’aimerais étre maman ; elle te fait
dcouter, toi, mon oncle et tout le monde.

Jules.—~Maman, veux-tu me donner dix sous
pour acheter un petit singe !

La mére—I'y en a déjd un dans la maison,
je crois que c'est assez,

Jules.—Qui ¢a ?

La mére.—Comment? Tu ne sais pas? Mais,
toi !

Jules.— Alors, donne-moi dix sous pour ache-
ter des bonbons au petit singe.

Eva (regardant un haut personnage invité &
dingr .—Lt vous étes un vrai duc?

Le duc.—Oui, ma belle, un vrai duc.

Era.—I1 y avait si longtemps que je voulais
en voir un !

Le duc.—Entin, te voilh satisfaite.

Era.—Non, non; je suis bien désappointée.
Je croyais que c'était plus drle que cela,



NOS CHERIS

Le vieua philantrope.—Allons, peux-tu e dire pour-
quoi tu vas A 'éeole ?
Afimi.—C'est pour voir Alfred.

TROP PARLER NUIT

Dans le bon vienx temps, alors que la nou-
velle loi électorale, avec toutes ses restrictions,
n’était pas en force, les candidats avaient bean
jeu.

M. D... était marchand de charbon 4 la cam-
pagne et avait la réputation d’étre trés riche. Il
briguait les suffrages des électeurs de sa divi-
sion pour la Chambre des Communes.

Ur.e semaine ou deux avant les élections, il
parcourut son comté, visitant de porte en porte,
et, outre certaines mesures locales qu’il se faisait
fort de faire adopter par la Chawmbre, il ne se
génait pas d'offrir & chaque électuer, 'il voulait
voter pour lui, une tonne de son meilleur char-
bon.

Parmi ceux qui avaient droit de vote, se trou-
vait un de ses voisins, un vieux rentier des plus
retorts et qui avait la mauvaise habitude de ne
jamais déguiser la pensée d’avoir, la langue trop
délide. Il était le modéle des bavards.

Le candidat craignait & bon droit de lui faire
les mémes offres qu’aux autres, de peur qu’il ne
vint 4 en parler dans la paroisse. Toutefois comme
il tenait & gagner son élection A tout prix, il ne
fallait rien négliger.

Il se rendit donc chez le vieux et avec des
précautions infinies, il aborda le sujet principal.

Il lui promit, s'il voulait voter pour lui, une
tonne de charbon et lui intima de plus qu'il Jui
donnerait une seconde tonne, §'il promettait de
ne pas dire un mot.

Le marché fut conclu séance tenante et notre
candidat sortit, le cceur soulagé d’un grand poids.

Le jour de la votation, le vieux rentier fut un
des premiers au Poll, pour enrcgistrer son vote,
plutét deux foie quune.

Notre homme s'apprétait déja a sortir de la
salle du bureau de votation, lorsqu’il se sentit
taucher légérement i P'épaule;il se retourna,
c'était 'e député officier-rapporteur qui lui disait :

—Monsieur, vous venez de voter deux fois
pour M. D..., c’est contre la loi.

—Chut, chut, lui souffia tout doucement 3
I'oreille U'incorrigible bavard. I le fallait bien, il
w’a promis deux tonnes de charbon. Tous les
autres n'en ont qu’une.

LE SAMEDI

SE TRAHIR SOIL-MEME

Le Parlement était en pleine session. Le dépu-
té Syjel avait pour compagnonsde chambre deux
de ses intimes, George Majlath et Darthel Sze-
mére. Syjel fut soudain pris d’une envie tecrible
de conquérir des lauriers & Ja tribune. Il s'adressn
donc A Szemére et lui dit :

—DMon cher Szemére, veux-tu me composer un
discours }

—DMais avec le plus grand plaisir, Sur quel
sujet veux-tu que je lo fasse

Pou w’importe le sujet, pourvu que le discours
soit bien tapé. Quelque chose de chic.

Dts le lendemain, le discours lui fut remis et
il se mit avssitot & Peeuvre pour Papprendre par
ceeur. Trois jours aprés, il le débitait en plein
Parlement. La Chambre Vaccueillit par des ap-
plaudissements enthousiastes et des vivats repé-
tés.

Lorsque le calme se fit, Porateur se leva et de-
manda si quelqu’nn désirait prendre la parole,
en réplique. Personne ne se présenta. Sybel pro-
mena autour de la salle un regard triomphant et
plein de déi. Mais on vit, & ce moment. Szemire
se lever et demander la parole.

—Messieurs, dit-il, d’une voix claire et tran-
chante, tout ce que vient de dire mon hono-
rable collegue, le savant Sybel, est un tissu de
faussetés du commencement & la fin,

NOS CHIERIS

Lolotte.——Pouvez-vous iler vos dents, vous?
La dame.—Non, ma chire.
Lolotte (&un wir triomphatenr ). —Maman peut, elle.

Il se mit alors, avec un rare talent et une
éloguence entrainante, & démontrer les erreurs
de dates et de faits commises par le malkeureux
Sybel, qui ne tenait plus en place.

Enfin, exaspéré et furieux, Sybel s’écrie & son
tour :

—DMessieurs, ne croyez pas un seul mot
de ce qu'il dit, car c'est lui-méme qui a
écrit le discours que je viens de pronon-
cer ; je n'ai pas changé, ni oublié¢ un seul
mot.

Chacun se tordait, ce fut une hilarité
sans pareille. Sybel jura, mais un peu
tard, quon ne I’y prendait plus. Ce fut
en effet son premier et dernier discours.

UNE

UN BON TRUC

11 y avait autrefois au théitre du bou-
levard Saint-Martin un régisseur trés mi.
nutieux, mais que les artistes rendaient
fort malheureux. Tous les jours on ima-
ginait & son intention quelque farce nou-
velle.

On jouait alors un drame 4 succes pour
les représentations de Mélingue,

Au troisiéme acte, Mélingue était pro-
voqué en duel par le traitre de la pitce.
Mélingue acceptait la provocation, allait

mant, lautve horrdle,
décider & lagqnelle appertient le viltain.
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décrocher un pistolet d’une panoplic et, se tour-
nant vers le traitre, lui disait :

—Vous voyez bien la bougic qui brile... l-
bas... sur cotte table... Eh bien ! Regardez!

1] tivait, et sa balle allait couper la méche do
la bougie qui s’éteignait. Le truc se faisait do la
fagon la plus simple du monde. La table sur la-
quelle britlait la bougic était placde pres d'un
portant ; dans ce portant ¢lait un petit trou &
travers lequel le régisscur souftlait la bougie.

Un soir, quelqu’un s’'amusa & appliquer sur co
petit trou une pelure d’oignon. La fameuse scéno
arriva.

—Vous voyez bien, dit Mélingue, la bougic
qui brile l-bas... sur cotte table... Eh bien'!
regardez !

I tire, le régisseur souflle, mais la bougie ne
s'éteint pas. Rires dans la salle. Mélingue no
perd pas la téte. Sc tournant vers le traitre, il
lui dit:

—Je ne sais pns ce que jai ce soir, je suis
moins adroit que de contume. . ma main tremble,

Et, passant pros du portant, il dit tout bas
au régisseur :

—Souflle done, animal !

Puis, ajustant de nouveau, il tire enzore. La
bougie ne s'éteint pas plus quo la premiere fois,
Nouveaux rires, trépigncments.

—On a trois coups | fait galamment le traitre.

Le régisseur cst stupéfait. Machinalement, la
téte perdue, il passe son doigt 4 travers lo trou
du portant et fait sans méme s’en douter, tomber
la pelure d’oignon.

Mdlingue, furieux, ajuste ume troisitme fois.
Le régisseur, craignant de ne pas mieux réussir,
souflle violemment, et la bougie s'éteint avant
que le coup de pistolet ne soit parti !

Et 1a salle de pouffer de rires.

INFAILLIBLE

L’étranger.— Ainsi vous croyez que co remeéde
guérit infailliblement de Pivrognerie ?

Le tramp (plein denthousinsme )—Oui, jen
suis certain ; ¢a fait six fois que je me guéris.

INCOMPREN ENSIBLE

Le propriétaire d'hitel.— Avez-vous donné le
compte du monsieur qui g'en va?

Le commis.—Oui, monsieur.

Le propriétaire. —Impossible ! Ktrange ¥ {1
silfle un air de cotitlon.

QUESTION DIFFICILE A RESOUDRE

Dena: poissons darvil sont arvives le mime jowr, Uun chay-

L nicee of la tante 1wont pu encore
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UNE DEMANDE EN MARIAGE

WANNER BISSEXTULE

Cétait le dernier jour de Yannde 1891, Ta
vicille pendule sur b cheminde, toute redorde et
repeinte A neuf pour Poceasion, faisait entendre
son monotone et sempiternol Lic-lac ; les aiguilles
tournaient sur elles-mdmes avee une régularité
désespérante et marquaicnt onze heures quarante-
cinq minutes du soir,

Un jeune homme, d’'une vdserve et d'une timi-
dité excessive est assis sur une chaise, sur la-
quelle il semble reposer aussi tranquillement gque
g'it eut ét¢ sur des charbons ardents. En face de
lui est une jeune fille qui, depuis trois heures
passées, fait & elle seule presque tous les frais de
la conversation, Avec ce tact ¢t cette intuition
des convenances, qui ne ddserteut jamais la
femme, méme la plus jeune, et la plus inexpéri-
mentde, elle avait rabattu la lampe pour ne pas
avoir la vue choquée par le contraste phénomé.
nal d'une cravatte rouge et d’une woustache
teinte citron. La conversation avait roulé sur
bon nombre de sujels, souvent interrompue par
des intervalles de silence assez prolongés.

—Encore quinze minutes, se hasarda de dire
le jeunc homme, en jetant un coup d’wil furtif
sur la pendule, ot Pannde 1891 aura cessé d'ex-
ister.”

1l osh alors un effort héroique, pour rappro-
cher sa chaise, mais dans son embarras, ne (it
que la repousser plus loin.

—Je sais, mademoisclle, reprit-if, que ce soir
j'ai dit vous (il tonsse) parnitre plus ridicule o
plus ennuyant que d'habitude.

— Mais pas du tout, mon cher monsieur, au con-
traire, s'empressa de répondre la jeune fille de sa
voix la plus ciline.

Le jeune homme resta silencieux un wmoment,.
1l semblait absorhé dans des pensées profondes,
se demandant si ln demoiselle avait voulu seule-
ment protester d'une manidre générale contre
lidée qu'il pouvait Ctre ennuyeux, ou simple
ment avouer qu'elle ne le trouvait pas plus in-
supportable ce soir-ld que les soirs précidents.
Mais en apercevant un gracicux sourire, qui s’¢-
panouissait sur ses jolies levres roses, il se sentit
plus brave ot il ajoute :

—L'année 1891 sera pour moi une annéde i
Jumais mémorable, car cest,.. (& lousse...) Cest
Pannée ou j'ai eu le bonheur inellable... de con-

\}

La meman. —1 aimes-tu, ton nouveaun petit frore?
Luce.—Non ; tu sais bien que je déteste les hommes.

LE SAMEDI

LE SEUL ESPACE DISPONIBLE

Onand Lucicnne Vorteindicnne arviva dans la salle
des reutes, Macdof et Penonte se (rowrérent considérable-
ment diminnés dans lonr droit de vue..,

11

Mais ils cuccnt recowrs o e combinaison qui lenr

parut fquitable,

templer... pour la premicre fois votre... adorable
personne,

—Oui, reprend-elle, en regardant un peu de
cOté, wais toutes les anndes sont mémorables.
C’est pourtant bien long une annde !

Ces simples mots le rejettent de nouveau dans
le doute et achévent son embarras. Serait-ce
donc bien vrai que celle & qui il s'efforqait de
faire connaitre son aour, avait trouvé plus
longue Pannée 1891 pavce quil s’y était trouvé
mélé, ou hien}

Une petite toux nerveuse lui coupe de nou-
veau Ja parole, reprenant son courage A deux
mains, il réplique :

—C'est bien vrai, mais ne pensez-vous pas que
certaines années sont plus mémorables les unes
gue les autres 1

—Oui, sans aucun doute!

11 se sentait de plus en plus dnervé, mais un
regard jetd sur Ia pendale lui fait comprendre la
nécessité de se hiter ; la pendule accusait onze
heures ¢t cinquante-deux minutes. Il fait encore
un effort inutile pour rapprocher sa chaise, puis
ajoute :

—Durant toute cette soirée, j'ai été, mademoi-
selle, d’une...

—Pardon, nonsieur, vous disicz?

—J’¢tais & me dire que, toute la soirde, j'étais
4 me demander si...

—Vous étiez & vous demander si...”

LS vous était jamais venu a Vidde... (i
tousse) que je devais nécessaivement avoir Vin-
tention de... (Ll éait minwit moins trois mi-
nutes). Que jo devais nécessairement, en venant
ici, avoir l'iutention...

—Je ue suis pas bien sire, mon cher won-
sieur, Cavoir bien saisi le sens de votre dernidre
remarque.

—Je... je ne suis pas bien sir non plus de l'a-
voir comprise moi-méme, dit-il, cu regardant de
cOté ob d’autre d'une maniére éplordée

La pendule titacquait toujours, I'heure fatale
approchait, il était minuit moing une minute et
il ne s'était pas encore déclaré !

—Ce que je veux dire... cest que vous avez
dit songer parfois que certainement je devais
avoir quelque objet en vue, en venant...

—C’est & peu prs ce que vous vencer de dire,
il y a une minute.

Plus géné, plus entortillé que jamais, il re-
prend :

—Oui, est vrai... Je... je... c’est d-dire non. ..
le fait est, mademoiselle, que jai bien souvent
pensé dans le cours de cette douce soirde. ..

La parole expire sur ses levres tremblantes,
I} roule des youx hagards et regarde de nouveau
la pendule. flélas! au méme moment, comme
pour le marguer, Ja pendule insouviante fait en-
tendre son timbre argentin ¢t sonne les douze
coups de minuit, annongant Paurore d’une nou-
velle annde.

La jeune fille sc levi alors et supprochant toute
joyeuse du jeune homme, clle wit ses deux pe-
tites mains dans les sicnues, ct lui demande avee
uu sourire adorable, wais un peu ficr tout de
méme :

—DMon cher Arvthur, nous sommes dins une
annéo bissextile, permets-moi d’étre la premiére
a réclamer le privilege de mon sexe. Veux-tu étre
mon mari}

A ces wots, il se cacha la téte sur Uépaule de
la jeune fille et put & peine articuler un faible
“ ui,” mals son agonie était enfin finie.

AVEC CONNAISSANCE DE CAUSE

Finemouche.—Flirter, de nos jours, est devenu
une vraie science ; ¢'est comme le jeu d’échecs.

Mlle Lesaithien.—Clest cela, On ne peut rien
faire sans les cavaliers.

HORS DE COMBAT
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Le malhewreny dervieve le paracont.—Non ' Ne fant
pasrire I Comme tu e vois 1, cest tout ce qui me
reste. Un voleur est entré cette nuit dans ma chambre
et s tout pris : vétements, pantilon, chaussures, cha-
peatt. Le misévable! Il w’a méme enlevé ma perruque
et mes dents, ¢t je dois aller me marier dans une
heure !



LA RECOLTE DU “SAMEDI”

Ll lrarversiles jowrnaur Parisicns.)

—Tiens, Ida, oh courcz-vous comme ga ?

’ —Chez M. Lesage ot mon mari est cmployd,
cest sa fite et je vais la lui souhaiter !

—Vous avez tort; A votre place je n'irais pas
ep Jattendrais qu’il soit rentré chez vous, il sen-
tera mieux que (e, sa _fite, fda ! /

A la brasserie X...

—Tiens ! regarde un peu ce boche, est-il assez
dégoltant, dire qu'il reste 1A toute la journcée a
boire de lu sale bitre de son sale patelin.

—...0ui, je vois, un homme qui boit de la
bitre, sale, ici lest 7 /

—

Un propridtaire discute avee un miroitier, &
propos d’une glace que ce dernier achéve de po-
ser; bient6t la discussion genvenime, et Vou-
vrier employant des termes un peu vifs, Pautre
—peu habitué A ee genre de termes—Ilui dit :
c'est bien, monsieur ! brisons-lQ.

—Si vous voulez, riposte, louvrier furieux,
et d’'un coup de pied formidable, il fait voler Ia
glace en morceaux !

Mon coiffeur, qui a 39 ans passés, m’aflirmait
derniérement quil *“faisait la téte” & tous nos
académiciens et que, en raison de cela, son en-
seigne allait étre ainsi modifide :

ARDALOU MERLANFRIT
COIFFEUR DE L’ACADEMIE
Et au-dessous :

Je frise la quarantaine.

Correspondance charentonnaise :

Le Figaro.——Attention! et du calme; quelle
différence y a-t-il entre un morcean avec deux
bémols & la clef et Ja ville d’Irkoustsk ...

Loubinowr.—J'uvale ma langue... ouste !. . ..

Le Figaro.—Puisque tu es un gargon bouché,
Jje vais te le dire : Le dit morceau est en si bémol
et I[rkoustsk en Si... bérie.

Loubinowx.—Oh | merci, j'vas le dire 3 Michel
Strogoff, mais avant, trouve celle-l1d : Je prends
une consonne quelconque dans 'alphabet, et je
dis: Ceci est une lettre bourguignonne, quelie
différence y a-t-il entre clle et le plus grand
fleuve de France ?

Le¢ Irgaro.—Oh ! dis-le me le.

Loubinoux.—Je constate, & mon tour, que tu
es borné haut; ch bien, il v’y a aucune diflé-
rence, parce que ma consonne cst Loire (Micon,
Sadne-et-Loire.) .

En ¢hewr: Au rideau!...

Fabre d'Eglantine, Pauteur du calendrier répu-
blicain, se¢ désolait, tout en marchant & Pécha-
faud, de ne pouvoir achcver une comdédie qu'il
aviit commencée contre Robespierre et les comi-
tés

—J'y aurais mis de si beaux vers! répétait-il.

C'est alors que Danton, qui marchais & In mort
en méme temps que lui, lui souflla dans loreille :

—Des vers! tu en feras bientot, v, et moi
aussi,

—Avez-vous lu na derniére nouvelle ?

—Je Pai commencée, mais j'ui été interrompu.

—Ah ... par une visite?

—Non, par l¢ sommeil,

T'ouchante gratitude.—Un fermier, reconnais-
sant des libéralités de son propriétaire qui lavait
remis sur pied aprés des pertes aussi nombreuses
que varices, lui témoignait sa reconnaissances en
ces termes :

—Ah! je le disais & ma femme : aussi long-
temps que le propriétaire et ses flils seront I3,
nous ne manquerons ni de vaches, ni de cochons.

Le propriétaire a fuit la grimace & ce compli-
ment pourtant si sinctre.

LE SAMEDI

OIl ! POESIE, YOILA DE TES COUPS
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Le poite Casino weait cutrern, Uté dernicr, wne petite paysanne quil sétait plac & embelliv dans ses réves, au
point quil puretit @ sw recherche dans le but Cen foiee se femme, Bt il la tronea, en eflil, caquant & ses ocett-

pations journelicres,

Apris une sctne de pugilat entre deux ivro-
anes, Pun d’cux mord la poussitre, et I'autre con-
tinue A le bourrer de coups de poing.

—On ne frappe pas un evnemi renversé! s'é.
crie quelqu’un.

—Tiens! fait le logique pochard, pourquoi
donc alors me serais-je donné¢ tant de mal pour
le jeter par terre?

Une singulitre coutume chinoise est la sui-
vante :

Chaque mddecin, lu nuit venue, doit placer
devant sa maison autant de lanternes allumdes
qu'il & en de clients mort dans Pannée. On de-
vine gue la plupart des fisculapes ont une illu-
mination féerique quand arrive fin décembre.

Or, A ce moment de lanuée, un Mongolicn,
dont la femme était malade, avisa ln -demeunre
d’un prince de la médecine dont la fagade Wétait
décorée que de six lanternes,

—Vous étes médecin ? fit-il,

—Parfaitement.

—Et vous n'avez que 3ix lanternes

—AQue six, oui.

—Et depuis quand étes-vous établi ?

~Depnis cc matin,

Le Mongolien court encore.

Un pare curtena.—Au sortiv d’un club, un

jour d’été, par un soleil magnifique, le célébre

I'ox (Charles-Jacques) illustre orateur ¢t homme
dEtat anglais, né & Londres en 1749, mort en
12306) accompagnait un membre de lan famillo
royale ’ Angleterre, ct montait avec lui la grande
rue de Londres, nommée Broad Street. Comme
ils traversaient la chausséo pour gagner lombre,
l'ox s’arréta tout d'un coup, ct it le pari qu'en
suivant la rue, lun d'un eoté, Yautre de Pauntre,
ce serait lui qui rencontrerait le plus grand nom-
bre de chats sur son chemin, “ Et, ajouta-t-l, je
vous laisse, prince, le choix du c6té.”—En ctlet,
quand les paricurs furent areivés 4 Pautre bout,
il se trouva que [ox avait rencontré treize chats,
et le royal personnage pas un. “ Fétais bien cer-
tain, dit il alors, que Votre Altesse choisirait e
¢6té de Pombre, comme le plus agréable par
cette excessive chaleur. Or, vous saurez, prince,
que le chats préférent toujours le c6té du soleil.”

Une excellente coquille d’un journal de pro-
vinee.

“ Nous apprenons avec peine la wort de Me
X..,, un de nos avocats les plus célebres, qui
braillé plus de vingt ans dans notre burrcaun.’

Braillé pour brillé, est-ce ussez joli ¥
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Monsieur de
Bruxelles. — Mon-
sicur de Bruxelles,
¢’est-a-dire le bour-
reau belge, vient
de mourir.

C'était un peitt
vieillard nommé
Doutquin, aux fa-
voris blanes, aux
allures de bour-
geois endimanché,

1777

X1

L'wmdricain.—Nos appareils de plongeurs sont véellement extraordi-
naires. 11 n'est pas rare de voir un exploratenr sous-marin rester deux

heures au fond de la mer sans reveniv i la surface.

Le Marscdllais.—'T¢ L mon bon, van’est rien. Chez nous, un plongeur
est descendu & Pean Fannde dernicre, et il n'est pas encore revenu.

La mortalité dans le monde entier.—La MMeéde-
cine moderne donne les chiffres suivants, d’apreés
I'ensemble des statistiques récentes ; chaque an-
née, il mourrait, sur notre globe, 33 millions d'in-
dividus : ce qui fait qu'il en weurt en moyenne
91,551 par jour, 3,730 par heure et 62 par mi-
nute,

La durée moyenne de la vie humaine est de
trente-hait ans environ. Un quart de la popula-
tion meurt avant d'avoir atteint la septieme an-
née, et la moitié avant la dix-septitme. Sur 100,-
000 personnes, il n’y en a qu'une qui vit cent
ane.

Pour 1,000 personnes qui atteignent I'dge de
soixante-dix ans, 43 appartiennent au clergé ou
A la politique, 40 & lagriculture, 33 sont des
ouvriers, 32 des soldats, 29 des avocats ou des
ingénieurs, 27 des professurs et 24 seulement des
médecins,

Paysannerie—sauvagerie :

iohel vient d’attraper unc taupe qui lui rava-
geait depuis trois mois un superbe champ de
luzerne.

Tout joyeux de sa victoire, il va chercher Da-
goury et Vuuticer, ses plus proches voisins.

Autour d’'une table, sur laquelle plusieurs bou-
teilles sont débouchées, nos compéres devisent
sur le genre de mort qu'il convient d'appliquer &
la coupable.

—Moi, dit Dagoury, je Parroscrais de pétrole
et J'y wmettrais le fea.

—Pour ma part, dit Vaatier, je la couperais, jo
la hacherais en trentesix mille morceaux.

—Ces genres de mort ne sont pas assez cruels,
gécrie Gohel ; il fuut qu'elle e paic tout le ual
qu'elle m’a fait ; je vais, jo vads Venterrer * toute
vivante ! ”

Le raisonnement d'un célibataire :

Je ne me warie pas afin de vivre tranguille.
Car, si je trouvais une bonne fewmne, je crain-
drais de la perdre; si elle était miéchante, je
craindrais de la garder trop longtemps ; si elle
était pauvre, elle ne luisserait pas que de e
mettre & la géne; si clle était riche, ¢lle me ferait
payer cher sa dot ; si clle était belle, il faudrait
monter ln garde autour d'elle ; quant 4 prendre
un laideron, jamais !

(qu’on voyait appa-
raitre dc temps en
temps sur la
Grand’Place  aux
Jjours des exposi-
tions en elligie.

Un aide allait
planter un  pieu
entre deux pavds,
guatre gendarmes
a cheval se pos-
taient derriére ce
hois de justice, leur
brigardier com-
mandxit : “Sabre
haut !” et, au mo-
ment ou les lattes
sortaient du four-
reau, on voyait sor-
tic  Monsieur de
Bruxelles du bu-
reau de la perma-.
nence de police, te-
nant un papier. Ce
papier, c'était Var-
rét de condamna.
tion.

Boutquin allait accrocher le document au po-
teau, puis rentrait & la Permanence. Une heure
apres on le voyait reparaitre ; de son méme pas
tranquille il allait décrocher la pancarte, adres
sait un *“ merci ”’ timide aux gendarmes, qui ren-
gainuient leur espadon et filaient au trot vers
leur caserne, puis il retournait chez lui & pied,
son parapluie ou sa canne sous le bras, perdu
parmi les passants,

Il n’eut jamais & couper une téte.

maintenant ?

—

Deux bohtmes de plume, qui ne s'étaient pas
vus depuis longtemps, se rencontrent sur la place
Pigalle.

—AQu’est ce que tu fais, maintenant !

—Je fais un journal, le furlement, organe des
victimes sociales. Donne-moi ton adresse, on te
fera le service ; j’ai besoin de tirer & deux cents
a cause des annonces.

A partir de ce jour, le Ilurlement fut envoyé
par le directeur & son ancien ami,

S'étant rencontrés de nouveau :

—Ah ! dis dene, s'éerie celui-ci, je croyais que

LIMPRATICABILITE DES FEMMES

Le premicr volewr, (« roiz basse ).— Chut ! Nous somymes
dans la chambre d'une femme !

Le seeond rolenr.—Viens-t'en vite, une femnie ¢ crie &
propos derien, comme s'il n'y avait que ses affaires au
monde. Ca n’iu de respect pourgpersonne.

IDENTIFICATION COMPLETE

Le commis de hangue.— Mais, monsicur, je ne puis vous payer V'ar-
gent sans gue vous ne me prouvicz que vous ¢tes bien la personne !

Louts Rucheamicl.—Ah ! bah ! Dans tous les cas, ¢a ne sera pas
long. Tiens, voici mon portrait. ktes-vous convaincu que c’est moi,

ton journal était hebdomadaire... Ne me envoie
plus, il parait trop souvent !

Un quidam vient d'étre insulté par DBoireau.
Furieux, il lui tend sa carte:

—Tenez ! monsieur ! Je reste chez moi demain
toute la journée !

Boireau, gravement lui remettant la sienne:

—Moi aussi, monsieur.

La petite Louise, qui est aussi paresseuse qu'i-
gnorante, revient de I'école.

—DMaman, cette fois, j'ai manqué d’étre la pre-
miére.

—Vraiment ?

—Oui. Clest la petite fille d’a coté de moi qui
Pa. été.

DOULEUR D'AIMER

——

Le cawur cst timide, et toujours hésite,
Alors qu’il voudrait parler tendrement.
11 va s’épancher... Et puis, tiens, bien vite,
Llaveu retenu devient un tourment.
Comment se fait-il que ime, vemplie
De I'enivrement des pures amours,
Quand il faut parler en réves s'oublie,

¢ se tait toujours ?

J’ai songé souvent i Pétrange chose.

Ih bien, plus j’y pense ¢t moins je comprends,

(‘ar enfin, ma foi, quand on aime on ose :

C'est un fait connu des plus ignorants.

{1 ine semble, & moi, puisque Poisean chante,

Quand ¢’est le printemps et qu’il fait son nid,

Que le ceeur humoin que Pamour enchante
Doit chanter aussi.

Celn devrait tre. 1h bien, non, il réve,

Sans penser & rien, pus méme i Paveu,

Ll a pris son vol, et poursuit suns trive

Sa course infinic au pays du bleun.

Jai déji cité cette différence

Un soir, en causunt. On me répondit :

* Anii, voyez-vous, c'ext que le cuur pense,
Kt que Voisean nit.

Je me sens souvent le desir de vivre,
Ainsi que l'oizcan, sans penser A rien.
Je pourrais chanter, quand lwnour m'enivre,
Kt ne verrais pas la douleur qui vient,
Car aimer, soullrir, les deux font la paire.
Peut-étre est-ce 1d sans plus méditer,
Ce qui fait vraiment notre cieur se taire
Au lieu de chanter ?

PAUL Vary.
Montréal, aveil 1592,



pitee & sensation.

la réalité.

apparition.

BIEN AVERTI

La cour regoit le verdict du juré? *“ Non coupable.” Et le juge
prononce en conséquence : * Il est claivement démontré que vous
n’dtes pas du tout celui qui a volé les bijoux. Clest une malheu-
reuse erreur ; cependant, faites attention pour l'avenir.

chaine fois, vous n’en sortirez pas si nisément.”

UNE THEORIE SUR LA CONSOMPTION

—

Mon cher Samzpi,

Jesuis convaincueque la musique vocale est une
chogse excellente pour la santé ct je suis portée
croire que si les enfants, surtout les jeunes filles,
consacraient un peun plus de leurs loisirs & Vex-
ercice du chant, les cas de maladies phtisiques
seraient beaucoup plus rares parmi nous; car
un tel exercice doit nécessaircment avoir pour
résultat de développer les organes de la respira-
tion. Loin de moi la prétention que ce reméde
puisse étre eflicace dans tous les cas qui se pré-
sentent ; mais je maintiens que, dans le plus
grand nombre, beaucoup d’exercice de chant ne
peut qu’étre profitable au point de vue sanitaire,

Nos écoles devraient donc consacrer plus de
temps & cette branche dans leur enseignement,
car la santé chez I'enfant doit-étre la considéra-

Ce quil y a de besogne dans la vie

‘“ A BARREL OF MONEY”

Lxcellente comédie - drame, se joue au
Théatre-Royal, cette semaine. Le * Barrel of
Money,” de Herbert Hall Waiskoio, est une
Au milicu des scénes co-
miques, Pautcur a donné une forte note dra
mazique. La scéne du 3me acte, ou “ Roxy,”
Mile Carric Lamont, placée de force sur une
courroie en mouvement par un intendant qui
g'est fait bandit, est tris émouvante.
sauvetage par “ Hy. Hazlitt,” role joué par
M. Lew H. Warner, est véritablement dra-
matique. Lu mise en scéne dans cet acte est
superbe. Les fonderies sont en opération, ba-
lanciers et roue d’air en mouvement ; c’est de

Un acteur qui mérite une mention spéciale
est bien M. Geo. LI Baker, dans le réle de
“Jim Rich.” M. Danny Mann, dans le role
du “Squire 1lazlett,” a aussi 6té beaucoup applaudi.

Mlles Mattie Marshall et Rosabel Russell jouent bien leur role,
et la troupe, dans son ensemble, est & la hauteur de la tiche.

La semaine prochaine, le célébre acteur Pete Laker fern son
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THEATRE-ROYAL

Son

La pro-

tion qui prime toutes les autres ot 'école est sans
contredit la meilleure place pour la mettre & 1'6-
preuve.

Le Dr Rusk, dans une conférence sur cette
question, il y a quelques années, disait :

L'exercice des organes de la poitrine par le
chant contribue dans une bonne mesure 4 la mu-
uir contre les maladies auxquelles elle est expo-
ser par le climat on par d’autres causes. Les
Allemands sont rarement atteints de la consomp-
tion ; et je n’ai connu qu'un seul cas ol le pa-
tient erachait le sang. Ceci est dt en partie, jo
n’ai aucun doute, 4 la force (ue les poumons ac-
quicrent par Vétude de la musique vocale, qui
constitue chez eux une des branches essentielles
de l'enseignement.

Une autre autorité déclare avoir connu des
personnes, qui avaient une tandance prononcée
pour la consomption et qui ont été complétement
gudries grice i Vexercice des poumons par le
chant.

Ces témoignages méri-
tent assurément d’étre pe-
8és et considérés avec soin,
surtout si 'on songe que le
remide pour une maladie
aussi grave est d’'une appli-

d’un ministre
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donc : 2100,000 par jour.
Garlebeu.—Eh bien ! Qu’est-ce que ¢a fait ?

Baptiste. —Mais, grosse bite : avant qu'il ait comptd tout cela et mis dans

le coffre chague soir !

Baptiste. —Quand je te le disais que notre ministre cst plus oceupé u’on

ne pen3e ! As-tu vu les jeurnaux qui disent que les revenus du gouvernement
d’Ottawa sont de plus de quarante millions de piastres par année ? Penses-y

. cation si facile. Il me sem-
ble tout-a-fait rationnel que
exercice doit développer le
buste et par cela méme
mieux prédisposer le corps
3 la résistence. Mais quel-
ques uns de vos lecteurs sont
sans doute plus compétents
© que je ne suis, pour traiter
cette question & fonds; je
leur céde bien volontiers la
place.

Votre toute dévoude,

MIGNONNETTE.

PAR MESURE DE PRE-
CAUTION

Le juge.—Ltiez-vous scul
quand vous avez commis ce
vol ?

Le tramp. — Oui votre
honneur ; quand on prend
un associé, on n'est jamais
sir «'il est honnéte ou non.

-1
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L’ tneité poli.—Je vois, madame, que vous avez rénssi ) réunir I'élite de la socidte,
La dame de la maison.—Vous &tes trop aimable, monsicur. (Cest la semaine dernitre
(ue vous auriez A0 voir cela. Je n’ai pas un seul de mes bons invités, ce soir,

LA PIPE

Avee ma robe, blanchie d’éeume,
Je suis la pipe d’'un acteur.

A la fagon donb il me fume,

On sent un artiste fumeur.

8'il est en un jour de vonheur,

A chaque instant il me rallume,
Mon fournenu se brile, et je fume
Commne une machine X vapeur.

Il entrevoit dans ma fumdée,
Ol se proméne sa pensée,
Son avenir beaucoup plus beau.

Je le défends contre Vennui,
Et par moi les soucis ont fui,
Envolés dans un blea réscau.

CE QU’IL EN COUTE POUR FAIRE AR-
RETER UN CONVOI DE CHEMIN
DE FER

“Peu de gens se font une idée de ce qu'il en
coiite pour faire arrdter un convoi de chemin de
fer,” disait P'autre jour un ancien employé.

. “ Chaque arrét d’'une minute coite & ln com-
pagnie une dépense réelle de $2 4 £3, outre I'u-
sure du matériel pour remettro la machine en
marche.”

—Tout le monde, dit-il, 2 pu &tre témoin de
Peflort pénible que les chevaux sont obligés de
faire pour repartir avec une charge pesante ; il
en est de méme des wachines. C'est le décolle-
ment qui est dur, nom le roulement continu.
Voild aussi pourquoi on ne devrait jamais lnisser
une montre aller au bout de son ressort.

L’AMOUR FRATERNEL

Une bonne duwmc s'arrétait hier, devant un
aveugle qui portait au cou un petit tableau re-
présentant un incendie, et au bout duquel était
étrit :

“ Aveugle par accident.”

La dame.—Dites-moi, mon pauvre homme,
ost-ce & Québec quo le sinistro représonté par ce
tableau est arrivé?

Laveugle.—Ah ! je ne vous le dirai pas, ma
charitable dame... Co tableau me vient de mon

frére!
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LES PETITES COMEDIES HUMATINES

II
Cest en tremblunt que Robert entra ponr demander la main 4 Alice.

—Hein i dit le pére, me prendre mon Alice, 'ange de la maison, ma joie,
mon orgueuil !

I v

~ Mon hon papa, éelata Alice, en sanglotant, ne faites pas mourir votre
enfant de_chagrin !

v Vi

—Enfin, nous ne sommes pas sur la terre pour notre bonheur, murmura le
pupa épuisé: Acceptez le sacrifice d’un pére,

s

gl |

Vil Vil
~Chére folle jeunesse ! Allez en paix, sans vous occuper du martyre de vos
parents !

(Apres la noce. )
~Tra-de ri-de-la-la.la ! Voila ln dernitre établie !



UN EXPERT

VeV

Talo.—Maman, pourquoi que les chats ¢est toujours la nuit
qu'ils rodent ?
La maman.—Demande & ton papa : ils ont les mémes heures de
sortie.

QUELQUES INCIDENTS DRAMATIQUES
INEDITS

Il w’est arrivé dans le cours de mon expé-
rience, d’étre témoin de certaines interruptions
fort amusantes de la part de Pauditoire pendant
les représentations dramatiques. Celle que mes
souvenirs évoguent avee lo plus de plaisir, a eu
lieu pendant une représentation de la picce “The
Babies in the Woods,” dans un théitre de com-
pagnie.

Le petit gar¢on, qui jouait lc réle d’un des
bébés, avait au coté une dpde toute courte et
comme i} traversait la scéne avee sa petite saur,
au milieu de Vobscurité ménagée & cet eflet, on
vit un ours énorme, la gueule Léante, qui les sui
vait pas & pas, prét & les dévorer. Un petit gar-
gon de huit ans, qui dtait assis dans un des pre-
miers si¢ges, en est vivement impressionné. D’un
bond il saute sur son si¢ge et interpelle le petit
gargon :

“—Mais, dégaine donc, Pours est sur tes pas,”
au milieu des éclats de rire de I'nuditoire.

Je me rappelle avoir vu, un jour, feu *Joe”
Eldred, jouer le rdle de “ Tramp” dans un méle-
dramme. Dans une des scénes, ie tramp tombe
sur un pot de biére, dont le propriétaire est pour
le moment invisible. Eldred boit & petites gor-
gdes, en jetant des regards effurés autour de lui,
craignant d'¢tre surpris sur le fait. Tout & coup
une voix se fait entendre dc la galerie et lui cric:

—Mais bois donc tout, animal, il n’y en a pas
pour quatre sous.

Dans une piéce, dont je me souviens comme
d’hier, un des acteurs qui jouait un role quel-
conque était muni d’une pipe énorme et devait
demander & chacun des autres acteurs, & mesure
qu'’ils apparaitraient sur la scéne : * Pouvez-vous
me donner une pipe de tabac, morsieur?” Un
certain samedi soir, 'acteur n'avait pas plutot
prononcé Ja phrase sacramentelle qu'il fut as-
sailli par une véritable avalanche de tabac de
toutes sortes qui pleuvaient de la galerie. La

sceéne en fut littéralement couverte en un clin
d'eil.

LA VENGEANCE EST DOUCE

Herr Niesecke est un type de vieux gargon
trés & V'aise, qui dépense des sommes folles pour
ses besoins personnels, mais jamais un liard pour
les autres.

Il ne manque jamais un diner d’amis, mais
lorsque son tour arrive, vous étes sir de le trou-
ver malade au lit. Naturellement, il preni un
soin exceptionnel de sa santé et il & une peur
verte de la mort. Le mois dernier, il atteignait
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son cinquantitme an-

niversaire.  Quelques

Jours avant, selon son
ﬁ habitude invariable, il
fit acte de présence
dans les lieux de réu-
nion ordinaires, le cou
tout enveloppé et se
plaignant de maux de
reins et de douleurs par
tout le corps, mais les
soirs suivints, il ne re-
parut plus aux clubs,
se tenant soigneuso-
ment enfermé chez i

C’était pousser les
chases trop loin. Ainsi
Jjugérent ses amis les
plus intimes et ils se
concertérent pour lui
jouer un tour en rap-
port avec sa ladreric
sans nom,

Le iour de sa féte, il
dormait commeun bien-
heureux, lorsqu’un coup
sec, frappé & sa porte,
vint le déranger, Regle
générale, il ne recevait
pas de visites, mais il
se pouvait qu’a Pocea-
sion de sa féte, quelque
ami ou connaissance
lui envoyat un petit souvenir ou cadeau.

Sous Pempire de cette impression, il s’habilla
A la hite, ouvrit la porte et se trouva nez A nez
avee une toute petite vieille, hainllée de noir, qui
lui dit :

—Ah ! pardon, monsicur. Est-l trépassé ici
dernigrement quelyu’un du nom de Niesecke ? Je
suis venue pour Vensevelir.

Le vieux gar¢on faillit s'évanouir.

—Que dites-vous 147 Qui cst ce qui est mort ?

—DMais, Herr Nicsecke.

—Pas du tout, ma bonne femme. Je suis 1lerr
Niesecke en chair et en os.

—Cest-il donc possible, répondit la visiteuse,
en secouant Ia téte d’une maniére inerddule. 11
y & done erreur quelque part.

Niesecke s’empressa de fermer I porte & dou-
ble tour et se livrait déja aux plus noirs pres-
sentiments, lorsqu’un nouveau coup, frappé dis-
crétement A la porte, le fait bondir. [l ouvre une
seconde fois la porte, pour donner passage & un
jeune homme qui lui dit:

—Jesuis venu pourraseriedéfunt M. Niesecke.
Je suppose que je ne me trompe prc de porte.

~—Non, mille fois non! Je ne veux plus de ces
bitises. Décampe ou j'appelle un sergent de ville.

—Appeler un sergent de ville! Faites & votre
aise. Dans les cas, voici la carte-poste qui me
demande de venir ici.

Sur ces entrefaites, un ouvrier avait gravile
perron, un pied de roi & la main,

son pantalon.

derriere.

RESTE EN DEHORS

Le dentiste.—Pardon, monsieur, je u'ai pas besoin 'y
entror.

NOS CUHERTS

Le marchand. —Disons, madame, que Uenfunt va choisiv lui-méme

Llenfant précoce.—Alors, je veux celui qui est le plus Epais par

—Bonjour, monsicur. Je suis envoyé pour
prendre la mesure du cercueil de feu Herr Nie-
secke. Clest ici la place, n'est-ce pas ?

Herr Niesecke ne se possédait plus; it enra-
geait.  Puis survint un entrepreneur de pompes
funébres ; alors seulement il se rendit compte de
la situation. La legon produisit son eflet, et par
la suite il fitwmende honorable. Autant il s'était
wontré grincheux et avare, autant il se¢ montrn
empressé et prodigue. 11 réunit dans un banquet
somptucux, tous ses anciens amis et célébra
dignement la féte de son jubilé,

LE CHRONOMETRE PARLANT

Clest la dernitre invention d’Edison. On pour-
ra entendre et voir cette nouvelle merveillo A
Pexposition électriquo prochaine de Saint-Péters-
bourg. La montre est munie d'un phonographe,
qui annonce, avee le timbre d’une voix humaine,
les heures, les demi-heures et les quarts d’heare,

H 'y a pas de eadran & cette montre ; il est
remplacé par une tigare qui ouvre autommutique-
ment la bouche pour indiquer lheure.  Cette
montre sert en méme temps de réveille-matin,
Au moyen d'un méeanistie, on peut la placer de
fagon qu’a Pheure voulue, pendant la nuit, cette
montre pousse & plusicurs reprises les cris de
“II est temps de se lover,” cte.

Durant le jour, on peut nussi en obtenir des
avertissements comme: “ Va & tes aflaires,” ou
bien : © Il est temps d’aller diner,” et cello-ci :
“Ta femme t'attend,” cte., ete.

Ll faut convenir qu'une telle montre, si ello est
curieuse, ¢st bien incommode.

LA CONFORMATION

On dit que madame Patti “a vendu sa voix,”
c'est-A-dire que, moyennant linances, elle permet
que Von examine son larynx aprés sa mort, pour
constater si son don merveilleux pour lo chant
est dL & quelque conformation particulidre. Il
est plus probable que le secret de son merveil-
leux talent réside plutot duns le cerveau que
dans le méchanisme vocal.

Sir Daniel Wilson, président de I'Université
de Toronto, a eu en vue lebien de ses semblables,
lorsquil légua son cerveau A cette institution
pour &tre examiné par In Fuculté.

11 suivait en celn Pexcmplo du professeur
Huxley, qui, dans Ix section Anthropologique du
Congres des Sciences Sociales, tenue & Dublin,
en 1878, annongn & ses confréres, des savants
alory présents, qu'il leur accordait pleine ot en-
titre liberté de disposer de son cervenu, apris sa
mort, de la maniére qu'ils voudraient.

HUMAINE
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D'UN AJUSTEMENT DIFFICILE

Le jenne Alfved.—Quelle grandenr de bycicle recomman-
dez-vous pour un commencant ?
Le marchand.—Si Sest vous qui étes le commengant, je
vous reconnmanderais un are-en-ciel.

CRIQUET

(Pour le SavEby)
I

(était par une aprés-midi pluvieuse de juillet.
Nous étions un noyau de collégiens en vacance
en train de discuter sur différents sujets plus ou
moins vagues. La fumée de nos cigares montait
en spirales bleuitres vers le plafond de notre
chambrette, qui sans étre richement garnie, était
agsez coquette. La conversation roulait gaiement,
chacun disait son mot, chacun racontait son aven-
ture, quand un de nous, qui jusqu’ici avait gardé
le silence, s'éeria :

—Pardonnezmoi, mes anis, mais j'ai une his-
toire vraie & vous raconter, j'espere ne pas trop
vous ennuyer.

—Nullement, réponditPl'auditoire d’une seule
voix.

—Soit:

—11 y a de cela deux ans ; nous étions en va-
cance comme aujourd’hui. Or, nous avions, un
certain jeudi du mois d’aolit, comploté avec quel-
ques amis unc joyeuse partic de campagne &
Terrebonne. Un de nous qui posssédait 13-bas, au
bord de la magnifique rivitre des Mille Isles, un
coin de castel des plus coquets, devait nous offrir
un diner champétre, précédé d’une excursion en
chaloupe dans les ilots d'alentour.

Le rendez-vous dtait pour dix heures. A sept
heures et soixaute, je me mis donc en route pour
a gare. DI me fallait un quart d’heare pour
pour m’y rendre. Je suivisla rue d’'un pas indo-
lent, en homune qui a son temps dans sa poche.
A Ja Place d’Armes un ami w’accoste et me
prend par le bras pour me faire part de son pro-
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chainifmaringe. A la rue Bonse-
cours je me heurte sur un étudiant
en droit de ma connaissance qui
m’entraine sur une discussion pro-
longée ; la question se prolonge telle-
ment que je vaig étre attardé. En.
lin je le laisse, prends mes jambes
a4 mon cou, et j'arrive juste pour
prendre mon train.

Un coup de sifllet, puis le cris
de All aboard, nous avertissent que
nous luissons Montréal,

Arrivé & Terrebonne, mon ami
T'v-Piee w’apprend (ue les boys sont
tous rendus et qu'ils attendent le
dernier convive. Criquet s'empare
de mes malles et nous voild en
i route.

II

Arrivés chez Pami, on dchange
les poignées de main, chacun est
heureax et rappelle les doux sou-
venirs de U'Alma Mater ; clest
comme la confusion des langues;
agréable confusion ol le cceur do-
mine. Une promenade en cha-
loupe est alors mise aux voix,

—Je proposerais, dit Arthur,
que Criquet soit de la partie.

—Adopté, adopté, crient les
autres en chaur.

—Avant d’embarquer en chaloupe, per-
mettez-moi, dis-je & vos amis, de vous par-
lez un brin deCriquet.

—Oui, oui.

—Bien,

Criquet était un de ces braves servi-
teurs qui ont toujours su sattirer l'estime de leurs
maitres. Grand, assez joli, sec, les yeux bleus
faience, Criquet pouvait avoir vingt-cing & trente
ans, Il était au service du pére de notre ami
depuis longtemps,

Le pére de Criquet était un des patriotes de la
rébellion de 1837-38, son vrai nom détait Latré.
mouille. Mais on lui avait donné ce sobriguet &
Chéteauguay, ol il demeurait lors des troubles.
Et c’est pourquoi le nom est resté & notre ami
d’aujourd’hui. La tradition rapporte que ce fut
lui que le notaire Desmarais, de la méme pa-
roisse, trouva mourant de faim dans un bois, &
quelques lieues des frontiéres américaines. Les
soldats anglais, pendant que Mtre Desmarais
était absent, avaient cerné sa maison et ayant
trouvé son portrait, le criblerent de balles pour
satisfaire leur haine et leur vengeance.

Un patriote, voyant le péril auquel s'exposait
le notaire Desmarais, courut au-devant pour
Pavertir du danger qui le menaqait, et Yayant
rencontré & l'entrée du village, lui dit :

—Ecoute, Desmarais ; les anglais sont chez
vous et ont fait prisonniers les deux clercs, puis
ils ont pris ton portrait et sont en train de le
cribler de balles, c’est mieux pour toi de prendre
le chemin des frontiéres, tu as un bon cheval,
fais-le trotter et bonne chance,

—Merci, mon brave. Ils ont mon portrait,
qu'ils en fassent ce que bon leur plaira, mais ja-
mais ils n’aurent l'original !

LES PORTRAITS EN SILIIOUETTE

Sarcophus Sarco, (revenant de
son club ).—I1 0’y & pouriant pas
de punaises de cette taille-JAt, ..
Des Douteilles, ¢a ne marche pas
tout seul !. .. Pristi !... J’ui done
bien bu !

UNE FORTE PRESOMPTION

Vu de prés, ce nest
que le pére Lambertin,
le cioloncelle sur le dos,
qui s'en revient du théd-
tre.

Et le notaire partit au grand galop de son che-
val. Aprés avoir parcouru une longue distance,
son cheval tomba de fatigue. Il dit alors continuer
4 pied. Avrivé & Ventrée d’un bois, il entendit
remuer quelque chose & une dizaine de pieds, et
comme c’était pendant une nuit trés sombre, il
ne put distinguer rien. Résolu cependant & voir
ce que ¢'était, il savan¢a doucement, & pas de
loups, et ayant allumé une allumette, il vit, 4 sa
grande surprise, un homme, étendu sans mouve-
ments sur les broussailles.

—Eh ! ami, que diable faites-vous ici?...

—Je suis un insurgé, il y a trois jours que je
me cache ici. Je meurs de faim.

Desmarais reconnut Latrémouille, Criquet
pbre.

—Tiens, Criquet, voici ! bois et mange. J’ai un
peu d’argent, prends-en la moitié et faisons dili-
gence vers le sol américain. Hatons-nous; nous
n'avons pas le teraps de rester longtemps ici,

En disant ceci, il aida Latrémouille 4 se lever,
et partirent tous deux. Deux jours plus tard,
Latrémouille ot Desmarais étaient sauvés,

111

Criquet se montrait trés courtois auprds des
visiteurs qui encombraient la maison de notre
ami, mais particuliérement pour les p’tits gars de
la ville, ainsi quil nous appelait; aussi s'em-
pressait-il de nous rendre service quand nous
avions besoin de lui. Donc, comme je vous le di-

sais au commence-
ment de mon histoire,
Criquet fut un des

I II
Du reste, lie ressemblance était

—Tiens, < dut-il, il fant que je

me fagee premdre en silhouctte t pearfuite,

nétres pour la prome-
nade en chaloupe,

La chaloupe est
glissée & Deau, cha-
cun s’embarque et
Criquet donne le coup
d’aviron, signal du dé-
part,

I1 faisait beau,
bien beau, et la ri-
viére comme un mi-
roir fidéle, reflétait les
ombres pittoresques

IIT

Seulement, renversée, lo sil-
honcite produiswit un singu-
lier effit.

—Charmant! Purtait de ressem-
blance, f dit 1w pew ctonrdiment le
helle mademoselle Lucie.

du rivage., T:-Pitt
v qui avait une voix de
Stentor, entonna
cette chanson légen-
daire :



Sur le grand mit d’une corvette
Un petit mousse noir chantait, cte.

Et tous de sc joindre an refrain :

Vilez, tilez, & mon navire (his)
Car le bonheur m’attends Liv-bas !

Aprts une heure de promenade, nous retour-
nimes & la maison, heure était nrrivéé de récon-
forter nos estomacs capricicux.

Nous n’étions plus qu'a quelques arpents du
terrain de notre ami, quand quelqu’un d’entre nous
se pencha tout & coup pour saisir son chapeau qui
venait de se permettre un petit plongeon. Un
autre se penche, puis un troisieme, et Lrer! la
chaloupe chavire, nous voila tous & Feau. Deux
Se cramponnent A& la chaloupe, un autre,
bgn nageur, gagne le rivage, et moi je wme sou-
viens que je suis descendu au fond. Tenez, mes
amis, j’en tremble encore. Je me comptais bien
noyé, quand soudanin une main me saisit par les
cheveux, & partir de ce moment je nc me sou-
viens plus. Quand je fus revenu & moi, j’étais
couché dans un Lon lit et en ouvrant les yeux,
la premiére personne que je vis ce fut le brave
Criquet, qui m’avait sauvé la vie!

Un immense hourrah accueillit cette histoire
vraie,

Six heures sonnaient & ce moment, alors un de
nous proposa d’aller prendre un petil verre.
Lorsque nous fiimes tous servis, Arthur dit:

—Amis, buvons & la santé d’Ernest, qui nous
a raconté I'histoire de son bain froid !

—Non, dit Ernest, je bois &4 la santé de mon
sauveur,

Et les amis vidérent leurs verres d’un seul
trait.

.........................................

—Ten souviens-tu Criquet {...

Avrserr Ca BOURRE, HEIN }

RECEITE POUR LES GENS TIMIDES

Un jeune homme fait la cour & une charmante
personne, sans pouvoir se résoudre 4 lui faire In
demande. Un bon jour, il prend un pistolet,
qu’il dit & sa belle n’¢tre chargé qu’a poudre, et
il lui demande de tirer sur lui. Le coup part, et
le pauvre timide tombe apparemment foudroyé.
Celle-ci, le croyant mort, sc jette sur le corps en
poussant des cris lamentables. Alors, voyant
comme il était aimé, il se relive et épouse sa dul-
cinée quelques jours plus tard.

INDICE EQUIVOQUE

Elise.—Alfred cst le plus aimable garcon du monde. Depuis notre
engagement, il m’a donné unc montre, plusicurs bagues, et une foule

de choses churmantes.
Héléne.—~Tu lui rends la politesse, je snppose?

Elise.—Oui, je lui ai donné une boite de cigares. Tu peux voir il
m’aime ! 11 v'en a fumé qwun. 11w’ dit qu'il voulait garder les

autres.
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PAS DE BONHEUR SANS NUAGE
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Madame Bearer Hall, (tout & la joie ).—Maman
arrive Jans Pinstant pour te faire cadean F'un équi-
page complet : chevanx et coupdé !

Monsiewr Beaver Hall.—Bien, trés bien. .. ! Mais,
dis done, suis-je obligé de 'embrasser ?

UN ETUDIANT MODELE

Un célebre professeur d’un de nos lycées do
Paris avait accepté de patronner et de surveiller
un de ses éldves, appartenant & une famille de sa
ville natale.

C'était une tiche assez rude, il faut le dire:
car le jeune homme, doué d’'une foule de vertus,
manquait malheureusement de celle qui lui était
le plus nécessaire pour devenir dans le délai nor-
mal, un défenseur de la veuve et de l'orphelin.
Les salles ot Pon s’abreuve de science le voyaient
moins souvent que celles ol se débitent les li-
quides.

Il s’agissait donc de ramener cette brebis éga-
rée au bercail, de I'obliger & garder la chambre
la. majeure partie de la journée, et & ne plus tant
sacrifier sur I'autel de Bacchus. Rude probléme !

M. X. un beau jour s'écria:
Eureka !/ 4 la vue d’'un Ceritean
annongant, dans une maison en
face de la sienne, une “apparte-
ment meublé & louer.”

Il sedit: “je logerai la mon
gaillard, et je pourrai w’'assurer
4 toute heure 8'il est présent chez
lui.”

L'appartement fut loué, et
notre étudiant ¢y installa.

De la pitce out il travaillait, le
professeur plongeait du regard
dans celle od devait travailler
son disciple.

Qu'on juge de son honhcur,
lorsqu’il constata que notre jeunc
homme s’était complitement
transformé. ..

En effet, sa lampe briilait en-
- core aprs minuit, ¢t & sa lueur
% incertaine, on le voyait entouré
. de livres et de cahiers, penché
sur un in-folio,—peu:-étre Cujas
et Barthole !

d mains en présence de cet heu- Z
reux changement et écrivait aux =
parents force lettres pour leur
annoncer sa satisfaction ; ct les
parents de féliciter leur fils, de
lui faire des présents et méme
d’augmenter sa pension. En un
mot, il passait pour un étudiant
modéle.

Un soir, M, X, sc trouva dans

Le professeur se frottait les 7} B
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le cas de devoir faire une communication impor
tante & son jeune concitoyen...

Dix heures avaicnt souné ; wais il le voyait 13,
en face de lui, dans une attitude méditative, qui
prouvait combicn Pétude lui était devenue chére,
Aussi résolutil de ne pas attendre au lende-
main.

Lo voild done sonnaut & la porte, et sans in-
terroger ln concierge, grimpant Pescalier.

Ll frappe ; pas de véponse. H frappe encore;
méme silence. * La fatigue Vaurn endormi,” so
dit-il. 1l ouvre et erie : Charles, Charles, dormez-
vous ! Toujours méme immobilité,

Bt cependant Charles était bien I3, penché sur
son livre.

Inguict, M. X. sapproche, prend Pétudiant
modele par Uépaule, le secoue... ot que voit il ¢
Un minnequin !

UNE VRAIE CREME ROUETTER

L'ami.—Oh ! la charmante petite fille.

La mére.—N'est-ce pns?

L'ami.—Oui ; on peut dire que c'est In créme
des petites filles.

La petite fille.—C’est pour cela que jo suis si
souvent foucttée,

POLITESSE PARLEMENEAIRE

A la Chambre, deux députés ont une assez vive
discussion dans les couloirs :

—Eh! gécrie 'un d’eux, quelle compétence
avez-vous! Depuis que vous sidgez ici, vous n’a-
vez pas encore ouvert la bouche.

—Vous vous trompoez, réplique I'autre. Toutes
les fois que vous avez parlé, jo n'ai pu w'empé-
cher de biiller.

MOYEN [NFAILLIBLE

Le photoyraphe artistr.—Ce portrait cst réelle-
ment superbe.  Comment vous y &tes-vous pris
pour faire sourire le vieux ?

Le photograph: amateur. —Je lui ai dit que
c’était gratuit.

ROMAN INEDIT
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UN HHEROS

Dovothee, - Bl bien ! Aphonse est-) tonjors i tes yenx

le hévos quil etait avant votre mariage ?

LE SAMEDI

PAL PREFERE RESTER GARCON

MONOLOGUIE

De Marseille, la ville fidre,

Jesuis natif et clest cortain,

Cest 1 que sur la Canebicre

Je vins an monde un heaw matin,

Kt trente ans depuis ma naissance

Sont ceoulds, et cependant,

Pose conserver Pesperance

IYen voir encor deux fois antant.

Quoigque assez beau garcon pour plaire,

e sens il mangne i mon bonheur.

Cest que je suis eélibatadre,

I54 voudrais partager mon ceur,

Mais ce w'est pas aussi facile

w'on pent le penser tout dabord

Trouver une épouse doeile

Ist un fait assez rare encore,

D'une agenee matrimoniale

Je vecus bien un prospectus,

I vomait de la capitale,

lieoutez done ce que j’y lus:

“Fillette, bonne ménagire,

Dot : Cent mille frances & venir,

Jolie et pas de helle-mére.”

Ce dernier trait me lit plaisir.

Mais agnes avoir rétléehi,
©Péerivis un mob A Pagence

Suivant le conseil d'un i,

Le lendemain jPeus L réponse

Qui donnie satisfaclion,

ke e conftrmait Vannonee.

De L plas Qhésitation,

Jde vaids trouver les camarades,

A qui je fais part de tout ¢a,

Kt nous huvons plusicurs rasades

Paur enterrver le eélibat.

Mais ponr quelyue détail intime

Jeus hesoin de parler

A ma future Regitime,

Sans cependane we déranger.

ISt je me crensads la ceevelle,

Quand je songe a Pinvention

Qui me permit quoigne loin d’elle

1Yentrer en conversation.

Tout aussitot au téléphone

Je me dirige vivement,

Je parlai done & Ja personne

Qui me répondit sur le chimp.

Nous causions done sans nulle entrave,

It nous laissions parler nos cours,

Lorsyue comme une odeur de cave,

Me convrit le corps de snenrs.
Je ne suis pas une nitouche,

Sentiv anssi fort de Ja bouche
S prefird rester gareon,
o )

IoGo& R

Lo nowrdllc meriéie.—Ouni, o davantage, 11 wange mes
hiscuits sans se plaimdre, et tout ce que je peus te dire,

cest quils ne sont pis commodes.

UN BON AVIS

On lit dans un certain village Péeriteau sui-
vant & entrée d'un pont @ Toute persoune tra-
versant ce pont i une allure plus rapide que le
pas ordinure d’un homine, sera passible dune
amende don Jouis. A défaut de paiement, elle
recevra dix coups de fouet; le témoin occulaire
devi en recevoir ln moitic”

1w’y auvi que la décision du Conseil Privé
pour établie si ¢’est la moiti¢ du louis ou des
coups de foucts que e témoin devra recevoir.

UNE PRESCRIPTION A L'EAU CLAIRE

Un jeune médecin, qui était encore & ses dé-
buts, voit entrer un jour dans son bureau une
femme, portant dang ses bras un bhébé d’une mal-
propreté peu connmune.  Le visage de la femme
w'était guére en meilleur état ot semblait avoir
une repugnance extréme pour le siwvon,

Lescalape regarde Penfant et dit & s mere
d'un ton solennel :

—Cet enfant souflee d'une attagque dhydro-
phobie dydropathique.

—Oh! docteur, s'éeria la mire eflvayde, est-ce
si dangereux quae cela? Clest une bien grande
maladic pour un é&tre aussi chetif 7 Ne puis-je
donc rien faire pour le sauver?

—Lavez lui le visage, madime, lavez-lai le vi-
sage et Jo maladic disparaitra en méme temps
que la crasse.

—-Loi laver le visage, s'éeria In wmere en co-
leve, lui Inver le visage en vérité ! Bt apres que

UN MONSTRE ETRANGE

Jai 6té témoin d'une fumisterie
des plus épatantes. Dans un certain
hotel de campagne, quelyues bons vi-
vants tous d'un fdge avancé avaient
Ihabitude de se réunir le soir pour
fumer la pipe et faire la jasctte en
commun. Dire si on en contait des
histoires dyoles serait peu dire.

Un des  pensionnaires, un petit
vieux rabougré, ¢tait renormmé pour
ses facéties sans nowbre et les tours
qu'il atmait & jouer ; il était médecin
de son état et sc livrait avee une
ardeur toute juvénile pour I'histoire
naturelle.  Le soir il parlait de ses
courses et entretenait son auditoire,
en leur expliquant quelque rare dé-
couverte qu’il avait faite dans la
Journde.

Le soir en question alors que la
conversation languissait de part et
dautre, i} prit la parole et dit :

s—Ji fait avjourd’hui une dé-
couverte des plus surprenantes. Tma-
ginez-vous un étre qui porte ses os 4
l'extérieur, un vhjet excentrique entre
tous qu'il nc¢ vous a jamais encore
été donné de contempler !

“—Est-cc bien possible,” répon.
dirent quelques-uns.  “Quelle mer-
veilleuse découverte,” s’empressérent
d’ajouter quelques autres, tandis que
plus d’un était indéeis $'il ne devait
pas profiter de loceasion pour pro-

Mais de si loin, eré nom de nom !
*

—Oui reprit le docteur, pour réprimer cet
élan, j'ai positivement fait une découverte Ston-
nante ; mais vous aimericz peut-Gtre i la contem-
pler de vos yeux, car on ne rencontre pas tous
les jours un étre avec les os & l'extdrieur du corp.

Tous grillnient d'impatience de voir lobjet
aussi surprenant.  Le docteur sortit done et re-
vient quelques minutes apres porteur d’une petite
Loite qu’il laissa tomber avee fracas sur le wilieu
de la table, ce qui fit tressauter sur leur chaise
les vieux, fort alarmds pour leur personne. Le doc-
teur soultva alors le couvercle de la boite et en
retiva & la stupéfaction générale une derivisse
qu'il posa nonchalemment sur la table.

fPurieux de se voir jouer pareil tour, les plus
vieux furent plusieurs jours sans vouloir accep-
ter les avances du docteur.

DENTS MAGIQUES

Un missiounaire qui avait des dents postiches,
raconte qu’il faisait un eflet prodigicux chez les
noirs de I’ Afrique en dtant son vitelier artificiel.

Il leur racontait que, dans son pays, lorsqu’une
personne avait le malheur de perdre une jambe,
elle pouvait facilement se la faire remglacer, que,
lorsque ses cheveux tombaient, elle pouvait s'en
procurer d’autres, et pareillement pour les dents,
lorsqu’elles tombaient ou étaient arrachdes, elle
pouvait les faire remplacer.

Alors, dit le missionnaire, j'6tais mon ritelier,
d’un fini exquis, blanc comme Vivoire, et il fal-
luit les voir décamper, crier et gesticuler comme
des possédés.  Une femme déclara méme qu'elle
avait vu la merveille du sitele et qu'elle pouvait
maintenant mourir en paix.

BON COMMENCEMENT

Le pére.—Eh! bien, Juliette, quas-tu appris
cette semaine, de nature & t'enseigner le chemin
du ciel?

Juliette —J’ai appris qu'il ne fallait pas voler
son prochain.

Le pére.—Et toi Henri?

Henri.—Oh'! moi j’ai appris & ne pas couper
I'as de won partenaire avee de Patount.

PERTE COUVERTE PAR L’ASSURANCE

L nonrean prétendant.—Votre pauvre défunt s'Ctait préparéd A

pactiv pour le grand voyage, je suppose.
L jenne veure.—Oui, mousicur, complitement. Il venait méme
d’augmenter ses assurances sur la vie de 320,000,

faut-il faire? noncer quelques mots biep sentis sur
—Lavez le votre, madame, oui, lavez le votre.  jos merveilles.
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Les Intrigues d'Une Orpheling

(Surte.)

XVin

FIN CONTRE #1N

Les traits de Rachel devinrent rigides
conmne sils avaicent ébé taillds dans le marbre.

—dJ'avais une enfant dont les braits, comme
vous dites, ressemblaient beaucoup i ceux
de votre eousine Béatrice, belle duchesse, ré-
pliqua-t-clle froidement: mais vous n'aver
pas besoin de vous alarmer & canse delle.

Elle.. . elle est comme je vous ai dit. . .
au cicl. Que ee renseignement vous suflise,
contentez-vous de Passurance gu’elle ne vien-
dra junais troubler la sérénité de votre
regne a la Tour-Blanche, Si ¢'est 14 T seule
chose que vous désivez apprendre en venant
tei, partez maintenant et laissez moi en paix.

—La, c¢est une chambre & coucher; la
votre, sans doute 7 dit Vargab en indiquant
une porte. Il n’y a pas d’enfants qui dorme
la?

—Non, véponctit-clle,

—Je puis aller voir? demanda t-il vive-
ment.

—Vous pouvez chercher tant que vous
vowlrez,

IEn un instant Vargat cut mis la main sur
le bouton de la porte, et saisissant la scule
chadelle qu'il v cut dans Pappartement, i
enbra dans la chambre. Il v trouva un mi-
sérable lit, une table ¢t une chaise, regir-
da avee anxiété tout autour de lui, mais an
coup d'wil lui suflit pour swssurer qu'il n'y
avaib I personne de cichd, Le lit n’était pas
défait, et il 'y avait pas trace de vétements
appartenant & un enfant.

Il s’approcha de la table (ui était cou-
verbe d'ane nappe blanche. sur lagquelle était
une petite glace. Il sagenouilla, ¢t Pexuni-
nant tres-attentivement, il y déeouvrit plu-
sieurs cheveux longs, soyeux ct doréds. Sur le
plancher, auprés du pied de la table, il vit
une certaine quantité de ces mémes cheveux,
de quoi faire un anncau; il les ramassa et
les serra vite dans sa poche. Puis il se leva
¢t se tourna vers la porte au moment ot Hé-
Iéne, ne pouvant plus maitriser son impa-
tienee, entra dans la chambre,

Il Ja regarda vivement.

—II n’y a pas d'enfants ici, dit-il. Il v’y a
pas trace. Ricn, pour le mawment, ne nous
reticnt plus iei, trés-gracicuse duchesse,
Notre visite n'a pas cu un résultat trés-su-
tisfaisant, mais nous ne gagnerions rien en
la. prolongeant. Vous en savez assez pour que
votre esprib soit en paix, du moins jusqu'd
ce quil survienne un nouvean sujet Lalarme,
et il peut se passer du temps diei lv. Cebte
pauvre eréature, Rachel, n'est pas votre en-
ncwie, mais votre amie, car son cweur erie
vengeance contre celui que vous savez. Je la
reverral demain, tros-gracieuse dame, et jo
caascrai avee clle. [ pourra en résulter du
hien pour tout le wmonde. Je pourrai peut-
étre détourner le danger de nous tous ! qu'en
dibes-vous, madame ?

—Comme vous voudrez, répondit Héline
froidement.

Elle s'imagina, apres cc qulelle avaibt va
et entendu, que Rachel avait it fa véritd,
Elle eroyait qu'clle avait volé le cicur qe
Béatrice par des motifs de vengeance, et,
dapres les traces de chagrin qui etaicent en-
core visibles sur ses traits, que Penfant était
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worte récemment. Que pouvait-clle, mainte-
nant, avoir & ceraindre ?

Tandis qu'elle faisait ees véflexions, son
cceur bondit de joie,

Elle tira de sa poche une bourse ot la mit
dans lamain de Rachel, avant gue celle-ci
comprit ee quelle voulait faire; wnis &
peine elit-clle va ce que ¢'était qu'elle le jeta
aux pieds dLlekene.

—dJe vous ai dit, s¥éeria-t-elle, que je ne
puis lowcher volve wryent.

Hélene Tui langa un regard hautain ot
quittn Tappartement.  Vargat ramassa la
bourse et la mit dans sa poche.

—DPas de mauvais sentiments, je vous en
supplie. Je vous ferai changer de manitcve
de voir demain, ma bonne fennne, dit-il o
mi-voix. Restez & la maison toute la jour-
née, demain, Je ne peux vots dive Pheure 3
laquelle je viendrai ; mais je viendrai, sovez-
en sive.

En pronongant ces dernicres paroles, il
courut rejoindre Hélene.

—Demain, répéta Rachel avee an sourire
Ctrange.

Vargat, le lendemain, se présenta & ln porte
de Ta maison. Tl fut requ par une fenme pas-
sablement sale qui sentait 'ean de vie d'ane
licue. A peine eut-il demandé Rachel qu'on
lui répondit :

—Quatricne dtage, n'est-ce pas ¢ Partic
hier soir, ou plutot cetbe nuit; ne doit pas
revenir. Ne sait ot elle est allée, et ne tiens
pas & ke savoir s avons assez de nos atlfaires,
¢t quand wméme je le sanvais, nele divais pas,

Lt Ia honne femnme, eomme conelusion, lui
ferma la porte an nez.

Vargat sonna plusicurs fois, adreessa des
(uestions, mads clle resta mnctte.

Comme des camins, en le vovant déeem-
ment Lahillé, et remarquant quiil était éeran -
ger an quartier, scomettaient en mesure de
I'éelabousser en guise de passe-temps, il prie
fe parti de so retirer, ce qu'il fit, Pesprit in-
aict et agite de facheux pressentiments.

NIX
CHANGEMENT DI SCENE

Pauvre petite Blatrice ! Klle w'était pas en
dtab de se rendre compte de sa terrible situa-
tion.

Elle sentait ses mistres 5 il w'étaib pas be-
soin, pour cela, de les lui signaler, elle les
sentait méme eruellement.

Mais ce qu'elle ne pouvait comprendre,
¢'Ctaib pourquoi on la maintenait dans cet
¢tab d'indigenee ; pourquot clle ne pouvait
retourner & la Tour-Blanche, et pourquot
son retour dans cetbe maison, qui était sa
sphire 1duitime, causerait la rvuine de sa
chere cousine Hélene, ¢t la perte de cette
femme qui, clle en étaib persaadde, Pavait
réduite & sa situation présente.

Toub cela était un probleme que son jeune
cervean éaib impuissant i résowdre,

Elle se rappelait sa splendide demsure
dans laquelle ¢lle avait ¢té élevde, et qui
¢tait rendue plus superbe encore pat fe con-
traste des misérables appartements on elle
avaib véeu depuis déj longtemps, Blle se
rappelatt la honté que lui témoignaient ceax
qui Pentouraient, ct tous ces souvenirs don-
naient & son esprit une teinte profomde de
mélancolie.

Elle ignorait les dvénements qui avaient
suivi son entrée dans la chaumicre de Ra-
chel. Llle se vappelait seulement que la
femme qui Pavait saisic avait une horrible
expression dans les yenx,—que cetbe femme
Pavait violemment placde devant une enfunt
morte quelle fui avait dit ébre sn saeur, ct
quelle lui avait ordonné de prier pour clic;
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que cette femme, tnudis qu'elle essayait de
répéler les pricres qon lui avait apprises,
s'était sondainement danede Faupres delle,
el Pavait laissée seule avee Ta morte © qu'elle
avait entendu wmadine Rivolat jeter des
eris pergants gui Favaient paralysée de tee-
reur, ot puis elle ne se rappelait plus rvien

Jsquiat moment ot elle avart compris qu'on

Femportait dans la nait.

Depuis ee moment, elle avait été vétue
pauvrement, eb avait véeu dans de misérables
hahitations, sans pouvoir connadtre I cause
e ce ehangement.

Liv seule conclusion a lujuelle elle arviva,
o fat de eroire que e qui lui aevivait ¢tait
fa conséquence naturelle de Inomort de son
pere, eb elle fut conlirmdée dans eetbe idde en
entendant fréquemment dive s enfants par
lex panvres fennmes parini lesquelles Rachel
la conduisait :—dJoe ne sais pas ee que nous
ferions si notre pauvee pere venaib v monrir.

On o avait sonvent répété gque T mort
ouvraib les portes du homheur dans le eiel, et
clle était persuadée que son pére et sa mere
dutient heureux paree quiils dtadens avee
Dicu. Que de fois elle priande Seigneur dde I
faire wourir conme sa sceur, abin gu'elle pitt
Stee wvéunic A ceux qui Unimaient et qui
Pavaient laissée derericre eax dans ce monide
sidar, si froid el si dgoiste !

Dans le commencement, Rachel  s'¢tait
montrée sévere pour elle; elle la menagait
de la tuer, pour Fempécher de vévéler a per-
sonne ui elle était, ou méme qu'cle et ja-
mais véen dans mne autre sphere gue eelle on
elle était actnellement. Bn ménie temps, elle
remarquait que Rachel plewrait amcrement
Ienfant qu'clle avait dit. ctee sa saeur s et
conme Béatrice avait le cour tres-lendre,
elle sallectait du chagrin des autres,

Klle était malhearcuse de voir les antres
souflvir, et ¢'était une émotion naturelle yui
Ia portait i chercher i les consoler. Clest
ainsi que quoique Rachel Fib souvent, mé-
chante pour clle, ot tnll_i«)lll'n‘ réservee elle
allait quand elle la vovait dans ses acels de
chagrin, passer ses petits bras autour de son
cou, cb lui murmurer de douces paroles &
Poreille,—~lui promettre d'élre une honne pe-
tite fille, ot de tacher de lui faive oublicr
celle dont elle vegrettait tant Ly perte.

Rachel n'était pas i Pdprenve de tant de
centillesse, ¢t peu i pen, elle se laissa aller
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a prodiguer des caresses et des encourage-
ments a Béatrice.

Ce qui avait le plus de valeur que toute
cette tendresse nouvellement celose,  pour
Béatriee, ¢'¢taient les efforts que faisait Ra-
chel pour lui faire comprendre les tentations
anxquelles clle pourvait se trouver exposée,
et comment clle pourrait les éviter ou en
triompher.

EHe dprouva Labord beaucoup de diflical-
tés, nuts en exercant sans cesse sa rison eb
son intelligenee, en lui racontant des histoires,
des contes dans lesqicls Ly vertw eb e hon-
hear Cenfants ovphiclins comme clle, étaient
crandement mis en péril, et comment, avee
de Ja fermete et de la résolution, ils sortaient
triomphants de toutes les épreuves, elle par-
vint jusqud un certain point, v faire com-
prendre o Béabrice Pobjet de ses leqons, et il
ne fut pas douteux quen tixant ainsi dans sa
mémoire des aphorismes moraux, elle oh-
biendrait un tres-séricux résultat. Kle de-
mewra convaineue que Déatrice se les rap-
pellerait quand viendeait le moment de fes
mettre en pratigue et qu'ils Tui seraient d'un
arand avantage.

Rachel Pavait persuadde gu'un jour vien-
dradt on elle serait grande divne ;. mais elle
lui avait dit aussi gue Por devaib prsser par
les ereusct avant d'entrer dans le monde, pur
cb sans alliage. Elle Pavait disposée & voir
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se produire de grands changements dans sa
position, & lutter courageusement contre les
épreuves, en lui disant gu’elles étaient né-
cessaires eb qu'en fin de compte elles tour-
neraient & son plus  grand bien, comme
compensation, ¢t lui apprit & eroire que,
quand Theure de son bonheur arriverait, elle
Papprécierait doublement et qu'elle en joui-
rait cent fois plus que si elle navaib pas cu
& traverser tant «{épreuves.

Quand done vint pour Bdatrice le moment
de se séparer de Rachiel, et d’entrer dans une
nouvelle route de sa destinée, clle ne se lais-
sivpas trop abatbre, malgrd tout son chagrin,
car clle était préparde & quelque changement
de Ta sorte. Ce changement était bien sou-
dain, mais elle en ignorait les motifs, et elle
le regardait comme une conséquence de la po-
sition dans lnguelle elle était placde, comme
le commencement d’une nouvelle phase de sa
vie, dont Uinstant était arvive.

A présent, nos leeteurs pourront se de-
mander pourquoi nous avons cowduit notre
héroine dans un monde aussi étrange que
celui anquel elle va se trouver mdélée,
Nous répondrons & cela que Thistoire que
nous c¢erivons est fondée sur des faits dont
nous tcnons 4 ne pas altdrer Vexactitude.
Béatrice de Romilly était le jouet de la vo-
lonté de gens puissants ; clle avait des enne-
mis qui en voulaicnt & ses jours, et elle n’'a-
vait point. comme nos jeunes et eharmantes
lectrices, une more, nn pére bien-aimé pour
veiller sur elle, et semer Jde tleurs le chemin
gqu'elle avait & parcourir. Mais nous pou-
vons la suivre hardiment au milien des pé-
vils ol tant dautres succombent. Elle nous
montrera que la vertn est partout possible,
et que, quand on a le bien implanté dans son
car, avee Vaide de Dieu, on sait rester pax-
tout et toujours honnéte.

Cela dit, reprenons notre réeit.

I Faisait nuit sombre et il tombait une
pluie fine quand M. Papino et Béatriee des-
cendivent dans Ia rue eb se dirigerent vers
Pendroit ot stationnait le liacre qui les atten-
dait.

—1 pleut affreusement et on n de 1a boue
Jusquanx ehevilles, dit Papina. Marchez sur
le bout des pieds, mon enfant ; wais, ajouta-
t-il, joublic que vous n'avez pas appris &
danser.

—On m’aenseignd, répliqua Béatriee d'une
voix faible,

—On vous a enseigné ! répéta-t-il avee
¢tonnement. Ce n'est pas assurément cette
sorcitre que nous venons e quitter ?

—Qui ¢ demanda Béatrice naivementd.

—Ish hien done, votre maman,  Mais
quelle jolic voix argentine vous avez, ma pe-
tite ! s'¢erin Papino avee ravissement, la voix
d’une prineesse. Je parlais, ma chiérie, de la
maman que nous venons de quitter, et qui a
un nom hébren, Rachel, madame Rachel, Je
disats done que ee west pas madune Rachel
qui vous a appris 4 danser ?

—ONh! non, non ! vépliqua Béatrice vive-
ment. Jai en unnaitee.

—Un maitre! répéta M. Papino. Quand ?

—Quand je vivais &. .. &, .. chez nous, ré-
pondit Beéatrice sur le point de révéler ee
qu'elle avait promis de taire.

—Tiens, elle ne m'avait pas dit cela, I'as-
tucicuse créature, murmura-t-il. Je serais
curieux de savoir combien elle le payait. Je
me rappellerai ecla.

—d"ai bien froid, murmura Béatrice en fri-
sonnant.

—Et je suis un animal de vous tenir 1 si
longtemps, dit Papino en lui donnant un coin
de son mantean pour labriter de la pluie.

Enfin, ils trouverent le iacre. Papino aida
Béatrice & monter dudans, ct, apris avoir dit
au cocher o aller, il s'assit & coté d'elle et la
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complimenta sur son agilité et la légereté de
son pas.

—Comme cela, ajouta-t-il, vous me disiez
que vous aviez eu un maitre. Quel était son
nom, ma belle aux cheveux dor ?

—Je ne sais pas, répliqua Béatrice.

—Vous avez oublié ?

—Je¢ ne erois pas lavoir jamais su. Eb
dailleurs, ajouta-t-clle avee gravité, il y a si
longtemps !

—Si longtemps ! répéta Papino en riant;
combien done y a-t-il ?

—Des années, répondit-elle avee tristesse,

II la regarda avec étonnement. Puis il se
prit & rire de nouveau, et dit:

—Des années ! mais alors, vous étiez en-
core & venir. Mais passons. J'imagine que
vous avez appris les premiers pas, et rien
autre chose ? .

—Oui! répondit Béatrice avee un trem-
blement des levres. I1 me semble quil y a
des années, car cetait quand j'étais heurcuse
que j'ai appris & danser, et il y a de cela bien
longtemps.

Les derniers mots expircrent sur ses levres
et M. Papino, touché de son accent, lui prit
la main et la pressa doucement.

—Allons, du courage, ma petite colombe,
du courage! Nous pourrons &tre heurcnise
encore. Vous laissez la mistre derritre vous
dans l'antre du désespoir. Moi, Papino, je
suis votre bon génie, et je vous conduirai
dans les sentiers Hleuris de la fortunc. Je vous
enscignerai & danser comme il faut. Je suis
un vrai professeur, moi; celui qui vous a
donné des legons n’était sans doute, (u'un
imposteur,—il y en a des quantités comme
ccla. Et puis, ma femme, qui a occupé une
haute position & I'Académie royale de mu-
sique, & Milan, a un talent particulier pour
former de bonnes éleves. Je congois, jinvente,
je dessine, jarrange, je groupe et compose
les balete, et ma femme surveille les détails,
Vous, mon lys aux cheveux d’or, je vous
prendrai sous ma protection toute spéciale.
Vous n’aurez pas, (ailleurs, besoin de bean-
coup de leqons ; vous avez une légireté de
gestes ¢t de mouvements ¢ui promet une
¢leve habile. Je vous rendrat maitresse dans
lart des pas, des entrechats, et le reste vien-
dra tout seul. Nous serons tres-heureux,
vous verrez, et le public nous récompensera
dc vos cfforts par ses applaudissements.

Pauvre petite Béatrice, elle ne comprenait
pas la moitié de ce qu'il disait ; mais, dans la
situation ol elle était, elle se dit qu'elle
n'avait rien de micux & faire que de se mon-
trer soumise et obéissante, jusqu’au moment
ot sa jeune conscience lui dirait que ¢e qu'on
exigeait d'elle est mal, et alors elle savait
qu'elle saurait opposer une volonté im-
muable.

Le fincre sarréta enfin dans une rue
détroite, pres d'une lanterne, dont la hamiere
delairait une plaque en métal sur laguelle
on lisait ces mots: Monsiewr LPupino, pro-
Sessewr de danse.

Béatrice Iut cette enscigne ct comprit
qu'elle était arrivée & sa nouvelle destina-
tion.

M. Papino sauta & bas de la voiture ct, ti-
rant une clef de sa poche, ouvrit la porte de
la. maison. Il aida ensuite & Béatrice & des-
cendre ¢t la conduisit dans le passage en lui
disant :

—C’est la qu’est votre nid, ma colombe;
attendez-moi Ja jusqu'a ce que jale rassasié
le vautour qui est la dchors.

En pronongant ces paroles il tira une piece
de vingb sous de sa poche, plus quelgues
pitees de monnaie, et plaga le tout dans la
main du cocher, quil pressa avec une fer-
veur moqueuse.

—Voila, mon ami, dit-il ; je voudrais vous

donner davantage, mais je souhaite que ce
moment-ci soit le pire de votre vie.

Le cocher, sans se laisser toucher par ses
bons sentiments, ouvrit la main, et d'un coup
d’@il compta ce quil lui avait €té remis.

—H¢, hé! erin-t-il furicux de la tenta-
tive faite pour le fruster, ce n'est pas toub
celn, vous oubliez que je vous ai attendu prés
d'une heure. C'est encore deux franes que
vous me devez.

M. Papino fut obligé de s’exéeuter, ce qu'il
fit d'assez manvaise grice. Puis il entra dans
le passage de sa maison ct referma la porte
apres lui. II prit Béatrice par la main, et,
tout en montant 'esealicr, il dit

—Que l'exemple des autres nous serve.
Les courses en fiacre sont cheéres, surtout
pour un humble personnage comme M. Papi-
no. Voila pris de quatre frances que je viens
de donner qui m’auraient été tres utiles.

Il s’arréta & une porte an troisieme étage,
et 1l cacha Béatrice avec un coin de son
manteau, ne hui laissant qu'une petite ouver-
ture pour respirer.

—dJe vais vous faire voir madame Papino,
murmura-t-il, telle qu'elle apparalt dans la
vie réclle au sein «de sa petite famille. L3,
pas (’ornements, pas de plumes. .. non, je
veux dire, ma colombe, que vous verrez la
femme véritable ot sans anpréts distribuant
le bonheur aux enfants contids & ses soins.

En achevant ces mots, par un mouvement
adroit de Ia main, il ouvrit la porte, et Béa-
trice vit unc grosse femme assise & une table,
et portant & ses Itvres un verre dont elle
vida le contenu dans son gosier.

A divers endroits d'unc autre table plus
grande €taient assises plusieurs petites filles,
agées de sept & dix ans. Quelques-unes dor-
maient, la téte sur la table ; d’autres man-
geaient du pain ¢t du beurre, avec un appé-
tit de nature & faire croire qu’'elles pouvaient
bien n'avoir pas toujours leur content. L’at-
mosphere de Pappartement était imprégnée
d'unc odeur d'oignons et de harengs grillés.

M. Papino, & cause de Béatrice, n'aurait
pas été faché de trouver sa femme dans une
pose plus poétique, et, aussi, de respirer un
autre parfum, mais force lui était de prendre
la situation comme clle était, cc qu'il tit avee
assez de bonne grice.

—Ho! ho! cria-t-il d'une voix retentis-
sante, est-ce que tout le monde dort ici ?

Il se fit aussitét un mouvement dans toutes
les dircetions, Les enfants s'éveilldrent, et
regardérent autour d’cux. Celles des petites
filles qui ne dormaient pas frapptrent dans
leurs mains, et erierent toutes a la fois

—Papa Papino! Papa Papino !

—Papa Uétourdi, plutdt! cria sa femme en
frongant les sourcils. Pourquoi entres-tu
comne ecla? Tua as été boire ?

—Boire & la source des souvenirs, ma pré-
cieuse, répliqua-t-il. Depuis que je suis parti,
je n'ai cessé de penser A toi !

—Allons done !

—Clest In vérité, répondit-il. Et je te le
prouverai, compagne de mes traveaux et de
ma renommée. Tu sais dans quel but je t'ai
quittée et quelle mission. .,

—Mission de fou, murmura-t-elle en ri-
canant,

—Ta me jugeras selon mes mérites. At-
tention mes colombes, ajouta-t-il en s’adres-
sant aux enfants, et puis, se tournant vers sa
femme, et toi, joie de mon ame, aie l'ceil sur
Ia, toge qui couvre mes membres vénérés, et
fais attention quand je crierai : regarde!

I rejeta son mantean en arriere et dévoila
Béatrice aux yeux ¢tonnés de sa femme ct
de ses enfants.

Avee une célérité extraordinaire, il lui en-
leva son bonnet, et ses tresses dorées rou-
lerent sur ses épaules.



Tout le monde poussa une exclamation in-
v’o,lor'ltaire d’admiration, ¢t madame Papino
s'éeria: Belle chérie !

Béatrice recula inquitte, mais en méme
elle interrogea du regard les jeunes visages
qui étaient tournés vers clle avee un inté-
rét si marque.,

Il lui sembla que toutes ces petites filles
avaient une figure trés-blanche, et que toutes
aussi, avaient de grands yeux. Elle ignorait
que les veilles et les fatigues ne diminuent
pas le cercle des yeux, et ne donnent pas des
roses aux joues des cnfants qui devraient
étre dans leur lit & Pheure ol ils sont sur les
planches d’un théatre.

Elle se rassura, toutefois, en voyant que
toutes la regardaient avee bonté, et que mal-
gré leur paleur, toutes paraissaient &tre
pleines de vivacité. Toutes lui sourirent,
leurs yeux brillerent, et Béatrice ne put
s'empecher de faire cette réflexion, qu'elle
pourrait étre plus heureuse avec des en-
fants de son dge qu’elle n’avait été avee Ra-
chel.

Aussi se laissa-t-elle caresser par madame
Papino, quoiqu’elle exhaldt une effroyable
odeur d'oignon, et .elle éprouva méme quel-
que chose comme un sentiment de gratitude
en voyant les attentions dont elle €tait 'objet.

Madame Papino était ravie, au point de
vue de ses intéréts pécuniaires. Llle pré-
voyait pour Beatrice les engagements les
plus lueratifs, si elle se trouvait intelligente,
et, comme cela arrive géndralement chez les
esprits mercenaires, elle résolut de se mon-
trer gracieuse pour celle qui lui promettait
une si belle moisson.

Comme Béatrice était fatiguée et qu’elle
refusait de manger, elle fut confiée & une
jeune demoiselle aux longs bras et aux junbes
maigres, agée d’environ onze ans, mais dont
la figure était trés-jolie, et qui eut mission de
Pemmener coucher,

Cette petite fille, qui se nommait Rose,
était 'ainée de la famille Papino. Elle parut
&tre enchantée de sa commission, et elle con-
duisit Béatrice d'un air triomphant, dans
une chambrette grande comme une coquille,
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¢b qui contenait tout juste un lit, wne table
et de quoi se laver.

Mais cc désagrément fut plus que com-
pensé par le babil de la petite Rose, qui aida
Béatrice & sc déshabiller, In mit dans le lit
et ne cessa de causer que quand clles s'en-
dormirent toutes les deux.

Tandis que le sommeil fermait ses pau-
pieres, la pauvre Béatrice, en sentant autour
de son cou les bras de sa nouvelle amie, cut
In pensée qu'il allait se faire un moment de
calme dans son existence, et que, peut-ctre
un rayon de soleil viendrait éelairer sa route.
Dans tous les eas, elle dormit comme cela ne
lui était pas arrivé depuis longtemps.

(4 continuer.)

HATEZ-VOUS D’ENVOYER

10 Cts.

Magnifiques Feuilletons
A BON MARCHE
10 cts-chaque-10 cts

Scconde édition des deux grands

FEUILLETONS & sensation

“L'ANGE DU FOYER”
“Le Remorcés dun Ange”

que Le Presse a publiés, contenant l'un 112
et Pautre 88 pages grand format

SE VENDENT 10 CENTS CHAQUE

— Franc de poxrt—
AU B REAU DE

La Bibliothéque & Cinq Cents,
516 RUE CRAIG, MONTREAL.

DEMANDEZ A VOTRE EPICIER
XLe Cdélebre

CHOCOLAT
MENIER

VENTES ANNUELLES DEPASSENT 33 MILLIONS DE LIVRES.
Ecrire pour Echantillons gratuits 3 G, ALFRED CHOUILLOU, MONTREAL.

T e
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LA FENMME SAGE
ATTACHE SA CONFIANCE A LA

LESSIVE

PHENIX

ET SES PLUS BEAUX VETEMENTS BLANCS A LA CORNE

Elle sait qu'il 'y & ni ALCALI ni ACIDE dans cette poudre favorite
lavage, parcequelle a toujours les mains tendres ct douces aprés le lavage,
et elle cst certaine que ses lainages vont devenir souples, blanches et belles,
car elle a d€jd essayé cette préparation, et maintenant, clle ne s'en sert pas
seulement pour laver les vétements mais aussi pour nettoyer tout ce quil y
a dans la maison : pots, casscroles, ferblane, verrerie, cte, ¢t clle ne manqgue
pas de dire & ses amies qu'elle ne sait vraiment pas comment elles peuvent
tenir leur maison propre sans en fairc usage. Vendue par tous les épiciers.

18 Juin 1892
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THEATRE - ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET GERANT.

Semaine commengant LUNDI te 11 AVERIL,
Apres-midi et soirde.

L’ARTISTE FAVORI

PETE BAKER

Dans deux des plus jolis drames du jour.

Excellente compagnie, jolis décors, nouvelles
chansons, danses, cte.
PRIX D’ADMISSION :
10, 20 et 30c. Siégesréservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théitre de 9 a.m. 4
10 p.m,
SEMAINE SUIVANTE:

LA COMPAGNIE de VARIETES de WILLIAMS.

LA PRESSE

JOURNAL QUOTINMEN

Le plus populwire de tous les jowrncux
Srangais de Montréul

UN GENTIN LE NUMERO, EN VILLE

Abonnement en dehors de Montréal
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE
STRICTEMEN1 PAYARLE IVAVANCE
EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PACES

$1.00 paxr Anneo

Si vous voulez avoir ce que vous désirez, ou dis-
poser de quelque chose,

ANNONCEZ DANS “LA PRESSE,”

Journal possédant v plus forte circulation de
tous les journaux frangais du Canada.

MOYENNE POUR LE MOIS DE DECEMBSRE

21,400 par jour

Pour prix ct toute autre chose, s'adresser &
LA PRESSE,
71 et 71a Rue St-Jacques, Montréal

MAISON FONDEE EN 1859

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122, RUE SAINT-LAURENT, Montréal.

La préparation des prescriplions do médecing ost vows lo
controle direct dn propridtaire, aidé do gradués compétents,

Tes médecing de In campagne, les institutions publiques,
tex collégen et les convents, sont servis do Droguerics pures
anx prix du gro:.

SPECIALITES

GRAY’S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY'S SAPONACEQUS DENTIFRICE, pour lea
Dents.

GRAY'’S CHLORALYNE, pour l¢ Mal de Dents,
GRAY'S “ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour

mains crevissées, peau rade, cle.

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL.
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POUR LES VERS
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CREMES de CHOCOLAT

Le remede contre les VERS le plus plai-
sant et le plus str qui ait encore 6té otlert
au publie.

Recommandé par les Médecins
B EN VENTE PARTOUT 53
25 Cents 1laa Boite.

BE. G. SIMARD, B.C.I.

DE SIMarD & SiMann)
NOTAIRE PUBLIC

15 RUE ST. JACQUES, MONTREAL.

LE SAMEDI

ARISTIDE BELAIR,
Contracteuwr - Menuisier,
218 AVENUE LETOURNEUX,
VILLE DE MAISONNEUVE.

Toute sorle d'Quvrages en Menuiserie exécutés avee soin
promptitude ¢t i des prix modéreés,

A LIRIE

L Benrr Fraxeas InusTue hebdamadaire). :.\l_mlggm‘
ment, un an 7 franes, Libraivie Arniaud Colin & Cie.,
3 eue e Meziceres, Paris,

LA Perere REVUE PARISIENNE, ¢l L2 CORRESPONDANT
LirtEieatRE.—Abonnement, Jes deux journaux réunis,
4 frs, pae an pour tous pays, Pour le Canada, SL0,

AL AL Cravel, directeur. 36 rue de Dunkerque, Paris,

L S1n1oN. revue littéraire et artistique mensuelle.—Ecrire
a MK Bouhaye, 31 rue de Chabrol, Paris.

LA Ly rie UNIVERSELLE, revue poétique illustrée Vamarti-
nienne.— Abonnement, 3 fs, par an. Jules Canton, di-
recteuy, 19 vue Soutllot, Paris,

L1z MUSER DS FAMILLES, paraissant deux fois par mois.—
Librairvic Ch, Deligerave, 15 rae Souillot, Parts,

L‘I.\"I‘Elt.\ll-':mu!m DES CHERCHEURS BT DES CURIBUX.~
Pants: bacien Faneon, direetenr, 13 rue Cujas,

NEW You: K. W, Christern, 231, Fifth Avenue.

JOURNAL DE LA JEUNESsE.—ADonnement.: Un an, 20 frs,,
Six mois, 10 frs, Borveaux @ la libraivie Hachette & Cie,
79 Bonlevard Saint-Germain, Paris,

CounoNNERE. ~Le plus intéressant, e plws 1o, le micux
renscigne, le moins cher jonrnaux de cordonneric,
clest be FRRANC PARL 395, houlevard Si-Michel,
Pavis.—Snécimen frenco s demande.

Lo Dilliothenns o Cing Cont

PUBLICATION HEBDOMADAIRE
Revue Litteraire, Artistique et de Mode.

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAYABLE D’AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins

En vente dans tous les dépols de journaux, tous les
jeudis. Pour abonnements ¢t annonces s'adressor &

POIRIER, BESSETTE & CIE,
Editeurs-Propriétaires,

Neo.516 Rue Cralg, Montxreal

Si vous voulez vous tenir au courant de ce
qui se passe autour de vous

BELLE CHEVELURE!

\

i seqrom xnead
snid ‘ssAneyo s9191 6p shid

La plus éclatante découvert
du siécle !

ap

LHUILE DOREE de Madame [Lunel empéche les che.
veux de tomber, fait pousser i barhe ¢l enléve les peaus
mortes,  kxecllent remede pony vealvitic.

Employcée avee sueees par Jes barbivrs pour e shampon,

Prix 286 cexxtizas v houteille,

Ik vente chez tous les pharmaciens,

Belle Musique & Vendre.

NOUS VENONS DE RECEKEVOLR

3,000 MORCEAUX de MUSIQUE

QUE NOUS VENDONS

10, 15 et 20 OCts.

Nous avons les morceaux les plus nouveaux et
les mieux choisis : musique classique, morceaux
d’opdra, chansonnettes, danses, ete.

La public est prié de venir visiter notre assorti-
ment, au burean de Lo Bibliothéque & Cing Cents.

POIRIER, BESSETTE & CIE,
No. 516 RUE CRAIG, MONTREAL.

Le meilleur macehe et le plus complet des journaunx de
Modes parisiens

XA NOUVBAUTIE »
Paraissant toutes les semaines, fe Numéro, 5 Cls.
PARIS, 35 Rue.do .V:J.rneuil
MONTREAL, Poirier, Bessette & Cie, 516 rue Craig,

LB “SAMEDI"” est imprimé avec I'encre
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TREADWELL & TESCHNER
32 and 34 Frankfort Street, Now-York

PILALES DG NOTR LONCUZS GOMPOSEES

DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE.
Pourla guérison certaine de toutes
AF¥FECTIONS BILIEUSES, TORPEUR DU FOIE, MAUX DE
TETE, INDIGESTIONS, ETOURDISSEMENTS.

Bt de toutes les malalses causés par le mauvalis foue-
tionnement de l'estomac.

Ces pilules sont fortement recommundées, connne
4tant un des plus sirs et plus efficaces remédes contro
les maladies plus haut mentionnées. Llles ne conticnnent
pas de mercure ni auncune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administre
dans n’imporle quel cas, elles ne conticnnent aucune de
ces substances délétres qui pourraient les rendre proju-
diciubles & s santé des enfants on des personnes igdes.

B. H McGALE

PHARMACIEN

213233 r»ae NOTRE-DAIVE.

COMPAGNIE FRANCO-CANADIENNE

— DES —

ANNONCES LUMINEUSES.

La meilleure et la moins chére des
publicités,

MM. PERRON & LAFOND
221 kUK CRALG

MONTREAL.

Guérit radiealement et promptement
I'INTI'I.\Il'l'-llh\..\'Cli et éracine tout désir
des liquenrs alcooliques,

Prix: $1.00

J. EMILE VANIER
{Ancien €ltve de 1 Eeole Polytechnigque)
INGENIEUR CIVIL, ARPENTREUR
107 Rue St-Jacques, (Royal Building)
MONTREAL,

Demandes de Brevets d'Invention, marques de commerce,
cte., préparées pour le Canada cb I'ELranger.

LISEZ

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN,

LISEZ

Le plus populaire de lous les jowrnawz frangai
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE.

Abonncment en dehors de Montréal
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.
STRICTEMENT PAYARLE D'AVANCE,

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PACES
$1.00 pax Annee

Si vous voulez wvoir ce que vous désirez, ou disposer de
quelque chose,

Annoncez dans “LA PRESSE,”

Journal possédant la plus forte circulation de tous les
journaux francais du Canada.

Moyenne pour le mois de Jun

20,774 par jourx

Pour prix, et tout autre chose, s’adresser &
LA PRESSE,
71 Rue St-Jacques, Montraél.

IMPRIMERIE

Poiriee, Bessette & Cie,

516 Rue Craig, Montréal
Nous exécutons, & hien bon marché,
toute espeee d'ouvrages, tels que:
Girculuares, Livres,

Brochuies,
A ffiches,

Curtes de visite,

LPampllets,
Programmes
Curles daffuires,
Iniétes de comptes, Pancartes,
Annonces dencan, Etiquettes,

Blanes de toutes sortes, ele., ete.

Commandes Promptement Exécutées.
Caractéres de Luxe.

A meilleur marché que partout ailleurs.



